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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Dicembru 2006
dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri rigward l-applikazzjoni provvizorja
tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd bejn il-Komunita Ewropea, min-naha I-wahda, u I-Gvern tad-Danimarka
u I-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja, min-naha l-ohra
(2006/1006/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, previsti fil-Ftehim dwar is-sajd bejn il-Komunita Ekono-
mika Ewropea u I-Gvern tad-Danimarka u l-Gvern Lokali
tal-Groenlandja, kif modifikat mill-Protokoll konkluz bir-
Regolament tal-Kunsill Nru 1245/2004 (?), u sabiex tigi

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u evitata kwalunkwe interruzzjoni ta’ l-access tal-bastimenti

b'mod partikolari I-Artikolu 300(2) flimkien ma’ l-Artikolu 37 tas-sajd Komunitarji ghar-rizorsi tas-sajd taz-Zona Ekono-

tieghu, mika Esklussiva tal-Groenlandja, iz-zewg partijiet inizjalaw

Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri li jipprevedi
l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim ta’ Shubija ghas-Sajd
il-gdid mill-1 ta’ Jannar 2007. Minhabba l-urgenza tal-
kwistjoni, huwa imperattiv li tinghata e¢c¢ezzjoni ghall-
perijodu ta’ sitt gimghat imsemmi fil-paragrafu I (3) tal-
Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni
Ewropea, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
ghat-Trattati li jistabbilixxu l-Komunitajiet Ewrope;j.

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

(5 Huwa fl-interess tal-Komunita li I-Ftehim fil-forma ta’ ska-

(1) [I-Komunita, min-naha I-wahda, u I-Gvern tad-Danimarka mbju ta’ ittri jigi approvat.
u -Gvern Awtonomu tal-Groenlandja, min-naha 1-ohra,
innegozjaw Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd li lis-sajjieda Komu- o o .
nitarji jipprovdilhom opportunitajiet tas-sajd fl-ibhra fiz- (6)  Il-metodu ghall-allokazzjoni ta’ l-opportunitajiet tas-sajd
zona ekonomika esklussiva tal-Groenlandja. fost I-Istati Membri ghandu jigi definit.

g , o o IDDECIEDA KIF GEJ:
(2)  Brizultat ta’ dawk in-negozjati, Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd

¢did gie inizjalat fit-2 ta” Gunju 2006.
Artikolu 1

(3)  Il-Ftehim dwar is-sajd bejn il-Komunita Ekonomika Ewro-
pea, fug nahaj u -Gvern tad-Danimarka u l-GV('?ITI lokali [I-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri rigward l-applikazzjoni
tal-Groe.r.llan.dJa, fuq ljobra (!), huwa rrevokat mill-Ftehim provizorja tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd bejn il-Komunita Ewro-
ta’ Shubija fis-Sajd il-gdid. pea, min-naha l-wahda, u 1-Gvern tad-Danimarka u I-Gvern
Awtonomu tal-Groenlandja, min-naha l-ohra, b’dan huwa appro-
vat fisem il-Komunita.

(4 Minhabba l-iskadenza fil-31 ta’ Dicembru 2006 tar-raba’

Protokoll li jistabbilixxi I-kondizzjonijiet relatati mas-sajd It-test tal-Ftehim huwa anness ma’ din id-Decizjoni.

() GUL 29, 1.2.1985, p. 9. () GUL 237, 8.7.2004, p. 1.
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Artikolu 2

L-allokazzjoni ta’ l-opportunitajiet tas-sajd, inkluzi I-licenzji mik-
suba taht il-Ftehim imsemmi fl-Artikolu 1, ghandhom jitwettqu
skond  I-Artikolu 20  tar-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar
il-konservazzjoni u l-isfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skond
il-Politika Komuni dwar is-Sajd (?).

Artikolu 3

L-Istati Membri li I-bastimenti taghhom jistadu taht dan il-Ftehim
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni l-kwantitajiet ta’ kull
hazna magbuda fiz-zona tas-sajd tal-Groenlandja fkonformita
mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 500/2001 ta’
-14 ta’ Marzu 2001 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93 fuq

() GUL 358, 31.12.2002, p. 59.

il-monitoragg tal-qabdiet maqbuda mill-bastimenti tas-sajd tal-
Komunita fl-ilmijiet ta’ pajjizi terzi u fuq il-bahar miftuh (2).

Artikolu 4

[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jahtar il-persuni
bis-setgha li jiffirmaw il-Ftehim permezz ta’ skambju ta’ ittri biex
jorbtu lill-Komunita.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Dicembru 2006.

Ghall-Kunsill,
I1-President
J. KORKEAOJA

() GUL 73, 15.3.2001, p. 8.
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FTEHIM

fil-forma ta’ skambju ta’ ittri rigward l-applikazzjoni provvizorja tal-ftehim ta’ shubija fis-sajd bejn
il-Komunita Ewropea, min-naha l-wahda, u l-gvern tad-Danimarka u ]-Gvern awtonomu
tal-Groenlandja, min-naha l-ohra

A. L-Ittra tal-Gvern tad-Danimarka u I-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja

Brussell,

Sinjur,

Breferenza ghall-Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd bejn il-Komunita Ewropea, min-naha I-wahda, u 1-Gvern tad-
Danimarka u -Gvern Awtonomu tal-Groenlandja, min-naha l-ohra, inizjalat fit-2 ta Gunju 2006, inkluz
il-Protokoll u I-Annessi tieghu, li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribut finanzjarju ghall-perjodu
mill-1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2012, ghandu l-unur ngharrfek ili I-Gvern Awtonomu tal-
Groenlandja lest japplika I-Ftehim provvizorjament mill-11 ta’ Jannar 2007, fl-istennija tad-dhul fis-sehh tie-
ghu skond 1-Artikolu 16 tieghu, sakemm il-Komunita Ewropea tkun disposta taghmel I-istess.

Dan bl-intendiment li l-ewwel pagament tal-kontribut finanzjarju, stabbilit fl-Artikolu 2 tal-Protokoll, ghandu
jithallas qabel it-30 ta” Gunju 2007.

Nibga’ nafhulek jekk tikkonferma I-qbil tal-Komunita Ewropea ma’ din l-applikazzjoni provvizorja.

Dejjem tieghek

Ghall-Gvern tad-Danimarka
u [-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja.
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FTEHIM TA’ SHUBIJA FIS-SAJD BEJN

[I-Komunitad Ewropea min-naha l-wahda, u -Gvern tad-Danimarka u I-Gvern
awtonomu tal-Groenlandja min-naha l-ohra

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn il-quddiem “il-Komunita”, u

IL-GVERN TAD-DANIMARKA U L-GVERN AWTONOMU TAL-GROENLANDJA, minn hawn 'il quddiem “Groenlandja”,

Minn hawn ’il quddiem“il-Partijiet”,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll dwar l-arrangament spegjali applikabbli ghal Groenlandja

JIRRIKONOXXU li 1-Komunita Ewropea u Groenlandja jixtiequ jsahhu r-rabtiet ta’ bejniethom u jistabbilixxu shubija u
kooperazzjoni li tapogga, tikkomplementa u testendi r-relazzjonijiet u I-kooperazzjoni stabbiliti bejniethom fl-imghoddi,

JIFTAKRU d-Decizjoni tal-Kunsill ta’ Novembru 2001 dwar l-asso¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji lil hinn mill-bahar mal-
Komunita Ewropea,

JIKKUNSIDRAW ir-rikonoxximent min-naha tal-Kunsill, fi Frar 2003, tal-htiega i jitwessghu u jissahhu r-relazzjonijiet
bejn il-Komunita Ewropea u Groenlandja, fil-gies ta’ l-importanza tas-sajd u l-htiega ghal riformi strutturali u orjentati lejn
is-settur fil-Groenlandja, abbazi ta’ shubija komprensiva ghall-izvilupp sostenibbli,

JIKKUNSIDRAW id-Dikjarazzjoni Kongunta tas-27 ta’ Gunju 2006 mill-Komunitd Ewropea min-naha l-wahda u I-Gvern
Awtonomu tal-Groenlandja u 1-Gvern tad-Danimarka min-naha l-ohra dwar shubija bejn il-Komunita Ewropea u
Groenlandja

JIFTAKRU d-Decizjoni tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2006 dwar ir-relazzjonijiet bejn il-Komunita Ewropea min-naha l-wahda
u I-Groenlandja u r-Renju tad-Danimarka min-naha I-ohra

JIFTAKRU i l-istatus tal-Groenlandja, li hija fl-istess waqt awtonoma u parti integrali minn wiehed mill-Istati Membri
tal-Komunita;

IQISU r-relazzjoni globali bejn il-Komunita u Groenlandja, u x-xewqa reciproka taghhom li jissuktaw dik ir-relazzjoni,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar u I-Ftehim ghall-implimentazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar rigward il-konservazzjoni u 1-gestjoni ta’
hazniet transzonali tal-hut u ta’ hazniet ta’ hut migratorju hafna,

KONXJI mill-importanza tal-prin¢ipji stabbiliti permezz tal-Kodici ta’ mgiba ghas-sajd responsabbli adottat fil-Konferenza
tal-FAO f1-1995,

DETERMINATI li jikkooperaw, fl-interess reciproku taghhom, biex jilhqu l-issuktar tas-sajd responsabbli biex jizguraw
il-konservazzjoni fit-tul u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar,

KONVINTI li din il-kooperazzjoni ghandha tichu s-sura ta’ inizjattivi u mizuri li, sew jekk jittichdu flimkien u sew jekk
jittiehdu separatament, ikunu kumplementari, konsistenti mal-politika u jizguraw sinergija fl-isforzi,

BIL-HSIEB, ghal dawn il-finijiet, li jibdew djalogu bil-ghan li jtejbu l-politika settorjali tas-sajd fil-Groenlandja u jidentifi-
kaw il-mezzi adegwati biex jizguraw li din il-politika tigi implimenata effikacement, u li l-operaturi ekonomici u s-so¢jeta
¢ivili jkunu involuti fil-process,
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XEWQANA li jistabbilixxu t-termini u I-kundizzjonijiet li jiggvernaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Komunita fl-ibhra
taz-zona ekonomika esklussiva tal-Groenlandja u l-appogg tal-Komunita ghall-ilhiq ta’ l-isskutar tas-sajd responsabbli fdawk

l-ilmijiet,

DETERMINATI li jfittxu kooperazzjoni ekonomika eqreb fl-industrija tas-sajd u fl-attivitajiet relatati, permezz tat-twaqgif u
l-izvilupp ta’ imprizi kongunti li jinvolvu kumpaniji miz-zewg Partijiet, u I-promozzjoni ta’ imprizi kongunti temporanji,

B'DAN QED JAQBLU KIF GEJ:

Artikolu 1

L-ambitu u l-ghanijiet

Dan il-Ftehim jistabbilixxi 1-prin¢ipji, ir-regoli u l-proceduri li
jiggvernaw:

— il-kooperazzjoni ekonomika, finanzjarja, teknika u xjentifika
fis-settur tas-sajd, bil-ghan li jigi zgurat li l-isfruttament tar-
rizorsi tas-sajd jipprovdi kundizzjonijiet ekonomici u so¢jali
sostenibbli, inkluz l-izvilupp tas-settur tas-sajd tal-
Groenlandja;

— il-kundizzjonijiet li jiggvernaw l-access tal-bastimenti tas-sajd
tal-Komunita ~ ghaz-Zona  Ekonomika Esklussiva tal-
Groenlandja (minn hawn 'il quddiem “iz-ZEE tal-Groenlandja”);

— l-arrangamenti ghar-regolazzjoni tas-sajd minn bastimenti
Komunitarji fiz-ZEE tal-Groenlandja bil-ghan 1i jigi zgurat li
jitharsu r-regoli u l-kundizzjonijiet applikabbli ghalihom, li
l-mizuri ghall-konservazzjoni u l-gestjoni ta’ I-hazniet tal-
hut ikunu effikaci, u li ma jithalliex isir sajd illegali, mhux
rappurtat u mhux regolat;

— is-shubijiet bejn kumpaniji bil-ghan li jigu zviluppati attivi-
tajiet ekonomici fis-settur tas-sajd u attivitajiet relatati,
fl-interess komuni.

Artikolu 2

Id-definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, il-Protokoll u l-Anness:

(a) “L-awtoritajiet tal-Groenlandja” tfisser il-Gvern Awtonomu
tal-Groenlandja;

(b) “L-awtoritajiet tal-Komunita” tfisser il-Kummissjoni Ewropea;

(¢) “Bastiment tal-Komunita” tfisser bastiment tas-sajd li jtajjar
il-bandiera ta’ Stat Membru tal-Komunita u jkun irregistrat
fil-Komunita;

(d) “impriza kongunta” tfisser kwalunkwe kumpanija rregolata
mil-ligi tal-Groenlandja u li jkun fiha wiehed jew iktar minn
wiehed minn fost is-sidien tal-bastimenti tal-Komunita u

sicheb jew shab minn Groenlandja, li jkollha l-ghan li tistad
fiz-ZEE tal-Groenlandja, u possibbilment tisfrutta I-kwoti tas-
sajd tal-Groenlandja, minn fuq bastimenti li jtajru l-bandiera
tal-Groenlandja, bil-hsieb tal-forniment prijoritarju tas-suq
Komunitarju;

(e) “imprizi kongunti temporanji” tfisser kwalunkwe assoc-
jazzjoni bbazata fuq ftehim kuntrattwali ghal tul ta’ Zmien
limitat bejn sidien tal-bastimenti tal-Komunita u persuni
jistadu u jisfruttaw il-kwoti tas-sajd tal-Groenlandja minn fuq
bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru tal-Komunita
Ewropea, u li jagsmu l-profitti, l-ispejjez jew it-telf ta’
l-attivita ekonomika mwettqa, bil-hsieb tal-forniment prijori-
tarju tas-suq Komunitarju;

(f) “Kumitat Kongunt” tfisser kumitat maghmul minn rap-
prezentanti tal-Komunita u tal-Groenlandja, li I-funzjonijiet
tieghu huma deskritti fl-Artikolu 10 ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 3

Il-prin¢ipji sottostanti l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim

1. Il-Partijiet b'dan qged jintrabtu li jizguraw l-issuktar tas-sajd
responsabbli fiz-ZEE tal-Groenlandja abbazi tal-princ¢ipju tal-
helsien mid-diskriminazzjoni bejn il-flotot tas-sajd differenti

fdawk l-ilmijiet, bla hsara ghall-protokoll.

2. Groenlandja sejra tissokta l-ippjanar ta’ politika settorjali
tas-sajd u tmexxi l-implimentazzjoni taghha permezz ta’ pro-
grammi annwali u multijannwali, fid-dawl ta’ miri miftiehma bi
gbil komuni bejn il-Partijiet. Ghal dak il-ghan, il-Partijiet ghand-
hom ikomplu d-djalogu ta’ politika dwar ir-riformi mehtiega.
L-awtoritajiet tal-Groenlandja b'dan jimpenjaw irwiehhom li
jgharrfu lill-awtoritajiet tal-Komunita meta jigu adottati mizuri
sinifikanti fdan il-qasam.

3. Fugq talba ta’ Parti minnhom, il-Partijiet ghandhom jikkoo-
peraw ukoll fit-twettiq, sew konguntement kif ukoll unilateral-
ment, ta’ evalwazzjonijiet ta’ mizuri, programmi u azzjonijiet
implimentati abbazi ta’ dan il-Ftehim.

4. Il-Partijiet b'dan qed jintrabtu li jizguraw li dan il-Ftehim
jigi implimentat skond il-principji ta’ tregija ekonomika u so¢jali
tajba.
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Artikolu 4

Il-kooperazzjoni xjentifika

1. Matul il-perjodu kopert minn dan il-Ftehim, il-Komunita u
Groenlandja ghandhom jimmonitorjaw l-evoluzzjoni tar-rizorsi
fiz-ZEE tal-Groenlandja; kumitat xjentifiku kongunt ghandu jagh-
mel rapport, fuq talba tal-Kumitat Kongunt, abbazi ta’ kwalunkwe
termini ta’ referenza stabbiliti minn dak il-Kumitat.

2. Fuq il-bazi ta’ l-aqwa pariri xjentifici, il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw ma’ xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt, u susse-
gwentement Groenlandja ghandha tadotta l-mizuri ta’ gestjoni u
konservazzjoni li jidhrilha li jkunu mehtiega biex tilhaq il-miri
tal-Politika tas-Sajd tal-Groenlandja.

3. Il-Partijiet b'dan qed jintrabtu li jikkonsultaw wiched lill-
iehor, jew direttament jew inkella fi hdan l-organizzazzjonijiet
internazzjonali kkoncernati, biex jizguraw il-gestjoni u
l-konservazzjoni tar-rizorsi hajja fiz-ZEE tal-Groenlandja, u li jik-
kooperaw fir-ricerka xjentifika rilevanti.

Artikolu 5

L-Aécess ghaz-zoni tas-sajd fiz-ZEE tal-Groenlandja

1. Groenlandja b’dan ged tintrabat li tawtorizza bastimenti tal-
Komunita biex iwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE taghha skond
dan il-Ftehim, inkluz il-Protokoll u I-Anness tieghu. L-awtoritajiet
tal-Groenlandja ghandhom johorgu licenzji, mahruga skond
il-Protokoll, lil bastimenti ddezinjati min-naha tal-Komunita,
skond l-opportunitajiet tas-sajd moghtija skond il-Protokoll.

2. L-opportunitajiet tas-sajd li Groenlandja taghtihom lill-
Komunita taht dan il-Ftehim jistghu jittiehdu minn bastimenti li
jtajru l-bandiera tan-Norvegja, 1-Izlanda u 1-Gzejjer Faroe u li
jkunu rregistrati hemmhekk, safejn dan ikun ta’ htiega ghall-
funzjonament tajjeb tal-ftehimiet tas-sajd konkluzi ma’ dawk
il-Partijiet mill-Komunita. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet tal-
Groenlandja qed jintrabtu li jawtorizzaw bastimenti li jtajru
|-bandiera tan-Norvegja, I-Izlanda u l-GZejjer Faroe u li jkunu rre-
gistrati hemmbhekk, biex iwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE
taghha.

3. L-attivitajiet tas-sajd koperti b'dan il-Ftehim ghandhom
ikunu soggetti ghal-ligijiet u r-regolamenti fis-sehh fil-
Groenlandja. L-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom ifittxu li
jiksbu l-kummenti ta’ l-awtoritajiet tal-Komunita dwar
kwalunkwe emenda ghal dik il-legizlazzjoni gabel ma tidhol fis-
sehh, hlief jekk l-ghan tal-legizlazzjoni jkun tali li jiggustifika
b'mod dovut id-dhul fis-sehh taghha b'urgenza, bla kwalunkwe
dewmien i jista’ jigi kkawzat minn konsultazzjoni ta’ dan it-tip
ma’ l-awtoritajiet tal-Komunita. L-awtoritajiet tal-Groenlandja
ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet tal-Komunita, bil-
quddiem u fiz-zmien dovut, bi kwalunkwe emenda lil dik
il-legizlazzjoni.

4. Groenlandja ghandha tassumi responsabbilta ghall-
applikazzjoni effikaci tal-provvedimenti tal-Protokoll dwar
il-monitoragg tas-sajd. Il-bastimenti tal-Komunita ghandhom

jikkooperaw ma’ l-awtoritajiet tal-Groenlandja li ghandhom
ir-responsabbilta li jwettqu dak il-monitoragg.

5. Il-Komunita b'dan qed tintrabat li tichu l-passi kollha xierqa
li jkunu mehtiega biex tizgura li I-bastimenti taghha jikkonfor-
maw ma’ dan il-Ftehim u mal-legizlazzjoni li tirregola s-sajd fiz-
ZEE tal-Groenlandja.

Artikolu 6

Il-licenzji

1. Il-bastimenti tal-Komunita jistghu jistadu fiz-ZEE tal-
Groenlandja biss jekk ikollhom licenzja valida tas-sajd mahruga
taht dan il-Ftehim.

2. Il-procedura ghall-ksib ta’ licenzja tas-sajd, it-taxxi applik-
abbli u l-metodu ta’ hlas li jrid jintuza mis-sidien tal-vapuri
ghandhom ikunu dawk stipulati fl-Anness tal-Protokoll.

3. Il-Partijiet kontraenti ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni
tajba ta’ dawn il-proceduri u l-kundizzjonijiet permezz ta’ kooper-
azzjoni amministrattiva adegwata bejn l-awtoritajiet kompetenti
taghhom.

Artikolu 7

Il-kontribut finanzjarju

1. I-Komunitda ghandha taghti lil Groenlandja kontribut
finanzjarju skond it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fil-
Protokoll u l-Anness. Dan il-kontribut wahdieni ghandu jkun
maghmul minn Zewg elementi relatati, jigifieri:

(@) kontribut finanzjarju ghall-access ta’ bastimenti tal-Komunita
ghaz-zoni tas-sajd tal-Groenlandja, u

(b) l-appogg finanzjarju tal-Komunita biex jintlahaq l-issuktar
tas-sajd responsabbli u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi
tas-sajd fiz-ZEE tal-Groenlandja.

2. Il-gestjoni tal-komponent tal-kontribut finanzjarju msemmi
fil-punt (b) ta’ paragrafu 1 ghandha tkun fidejn l-awtoritajiet tal-
Groenlandja, fid-dawl ta’ l-ghanijiet identifikati bi qbil komuni
bejn il-Partijiet skond il-Protokoll, li jrid jintlahaq fil-kuntest tal-
Politika tas-Sajd tal-Groenlandja u programm annwali u multi-
jannwali ghall-implimentazzjoni taghha.

3. Il-kontribut finanzjarju moghti mill-Komunita ghandu jit-
hallas fammonti annwali fkonformita mal-Protokoll. Suggett
ghal dan il-Ftehim u I-Protokoll, il-kontribut finanzjarju jista’ jit-
biddel bhala konsegwenza ta:

(a) cirkustanzi eccezzjonali, ghajr il-fenomeni naturali, li
jzommu milli jitwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE
tal-Groenlandja;
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(b) tnaqqis fl-opportunitajiet tas-sajd moghtija lil bastimenti tal-
Komunita, wara gbil reciproku bejn il-Partijiet, ghall-finijiet
tal-gestjoni ta’ -hazniet ikkoncernati, fejn dan jitgies li jkun
mehtieg ghall-konservazzjoni u l-isfruttament sostenibbli tar-
rizorsi abbazi ta’ l-ahjar parir xjentifiku disponibbli;

() prijorita spe¢jali lill-Komunita dwar l-a¢cess ghal opportuni-
tajiet addizzjonali tal-gbid lil hinn minn dawk stabbiliti fil-
Protokoll ghal dan il-Ftehim, ipprovdut bi gbil komuni bejn
il-Partijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt, meta l-aqwa parir
xjentifiku disponibbli jindika li l-istat tar-rizorsi jkun jipper-
meti dan;

(d) evalwazzjoni mill-gdid tal-kundizzjonijiet ta’ l-appogg
finanzjarju mill-Komunita ghall-implimentazzjoni ta’ Poli-
tika tas-Sajd tal-Groenlandja, fejn din tkun iggustifikata mir-
rizultati tal-programmazzjoni annwali u multiannwali
osservati miz-zewg Partijiet;

(e) is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim skond
l-Artikolu 13.

Artikolu 8

Il-promozzjoni tal-kooperazzjoni fost l-operaturi
ekonomici u fis-so¢jeta ¢civili

1. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-kooperazzjoni ekono-
mika, kummer¢jali, xjentifika u teknika fis-settur tas-sajd u set-
turi relatati. Ghandhom jikkonsultaw lil xulxin bil-ghan i
jikkoordinaw il-mizuri differenti li jkunu jistghu jittiehdu ghal
dan il-ghan.

2. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-iskambju ta’ infor-
mazzjoni dwar metodi u taghmir tas-sajd u tal-priservazzjoni, u
dwar l-ipprocessar industrijali tal-prodotti tas-sajd.

3. B'mod partikolari, il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu
t-twaqqif ta’ imprizi kongunti temporanji u imprizi kongunti,
fl-interess reciproku taghhom wu skond il-legizlazzjonijiet
taghhom.

Artikolu 9

Is-sajd sperimentali

[-Partjiet ghandhom igibu 'l quddiem it-twettiq ta’ sajd sperimen-
tali fiz-ZEE tal-Groenlandja. Il-Partijiet ghandhom jimplimentaw
is-sajd sperimentali flimkien, skond id-dettalji stabbiliti fl-Anness
tal-Protokoll.

Artikolu 10
II-Kumitat Kongunt

1. Ghandu jitwaqqaf Kumitat Kongunt biex jaqdi bhala forum
ghall-Partijiet ghall-monitoragg ta’ l-applikazzjoni ta’ dan
il-Ftehim u ghall-izgurar ta’ l-implimentazzjoni tieghu.

2.

[I-Kumitat Kongunt ghandu jwettaq il-funzjonijiet li gejjin:

jissorvelja t-twettiq, l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-
Ftehim, u partikolarment id-definizzjoni ta’ l-programmazzjoni
annwali u multijannwali msemmija fl-Artikolu 7(2), flimkien
ma’ l-evalwazzjoni ta’ l-implimentazzjoni taghha;

jipprovdi l-kuntatt mehtieg ghal kwistjonjiet ta’ interess
komuni marbuta mas-sajd;

jagixxi bhala forum ghar-rikon¢iljazzjoni u s-soluzzjoni ami-
kevoli ta” kwalunkwe nuqgas ta’ gbil dwar l-interpretazzjoni
jew l-applikazzjoni tal-Ftehim;

jirrevedi u jinnegozja, fejn dan ikun ta’ htiega, il-livell ta’
l-opportunitajiet tas-sajd ezistenti u godda ghall-hazniet rile-
vanti fiz-ZEE tal-Groenlandja, abbazi tal-pariri xjentifici dispo-
nibbli, l-approcce prekawzjonarju u l-htigijiet ta’ l-industrija tas-
sajd tal-Groenlandja, u konsegwentement l-opportunitajiet tas-
sajd accessibbli ghall-Komunita u, fejn dan ikun floku,
il-kontribut finanzjarju msemmi fil-Protokoll;

jevalwa l-htiega ghal-istabbiliment ta’ pjanijiet ghall-irkupru
u l-gestjoni fit-tul tal-hazniet taht dan il-Ftehim, sabiex jigi
zgurat l-isfruttament sostenibbli ta’ I-hazniet u jinzamm
flivelli sostenibbli l-impatt ta’ l-attivitajiet tas-sajd fuq
l-ekosistemi tal-bahar.

jissorvelja l-applikazzjonijiet ghat-twaqqif ta’ imprizi kon-
gunti temporanji u imprizi temporanji skond it-termini ta’
dan il-Ftehim, u partikolarment jevalwa l-progetti mressqa
mill-Partijiet ghat-twaqgif ta’ imprizi kongunti temporanji u
imprizi kongunti skond il-kriterji stipulati fl-Anness tal-
Protokoll ta’ dan il-Ftehim, u jirrevedi l-attivitajiet ta’ basti-
menti ta’ imprizi kongunti temporanji u imprizi kongunti li
jkunu qed joperaw fiz-ZEE tal-Groenlandja;

jiddeterminaw, kaz b’kaz, l-ispecijiet, il-kundizzjonijiet u
|-parametri rilevanti li jirrigwardaw is-sajd sperimentali;

jiftiehem dwar mizuri amministrattivi rigward l-access ta’
bastimenti tas-sajd tal-Komunitd ghaz-ZEE u r-rizorsi tal-
Groenlandja, inkluzi I-licenzji, il-moviment ta’ bastimenti tas-
sajd tal-Komunita u r-rappurtar tal-qabdiet.

jiftiehem dwar il-modalitajiet ghall-implimentazzjoni ta’
l-appog¢ finanzjarju tal-Komunita biex jintlahaq l-issuktar
tas-sajd responsabbli u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi
tas-sajd fiz-ZEE tal-Groenlandja;
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() jevalwa t-termini ta’ l-appogg finanzjarju tal-Komunita ghall-
implimentazzjoni ta’ Politika tas-Sajd tal-Groenlandja, fejn
din tkun iggustifikata mir-rizultati tal-programmazzjoni
annwali u multijannwali osservati miz-zewg Partijiet;

(k) jaqdi kwalunkwe funzjoni ohra li I-Partijiet jiddeciedu
dwarha bi gbil komuni.

3. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ talanqas darba fis-sena,
balternanza fil-Komunita u fil-Groenlandja, u ghandu jkun ippre-
sedut mill-Parti li tkun qed tospita l-laqggha. Ghandu jaghmel
laggha specjali fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet.

4. I-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura
tieghu stess.

Artikolu 11
Iz-zona geografika li ghaliha japplika I-Ftehim

Dan il-Ftehim ghandu japplika, min-naha l-wahda, ghat-territorji
li fih japplika t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, skond
il-kundizzjonijiet stipulati fdak it-Trattat u, min-naha l-ohra,
ghat-territorju tal-Groenlandja u z-ZEE tal-Groenlandja.

Artikolu 12

It-tul u t-terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal sitt snin mid-data tad-
dhul fis-sehh tieghu; ghandu jibga’ fis-sehh ghal perjodu addiz-
zjonali ta’ sitt snin, sakemm ma tinghatax notifika ta’
terminazzjoni fkonformita mal-paragrafi 2 u 3.

2. Dan il-Ftehim jista’ jigi tterminat minn kwalunkwe Parti,
partikolarment fl-eventwalita ta’ ¢irkustanzi gravi bhalma huma
deterjorament fil-qaghda ta’ I-hazniet ikkoncernati, jew inkella
n-nuqqas ta’ l-osservanza ta’ I-obbligi min-naha ta’ xi wahda mill-
Partijiet rigward il-glieda kontra s-sajd illegali, mhux rappurtat u
mhux regolat.

3. Jekk il-Ftehim jigi tterminat ghar-ragunijiet imsemmija fil-
paragrafu 2, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika lill-Parti
l-ohra bil-miktub dwar l-intenzjoni taghha i tirtira mill-Ftehim,
talangas sitt xhur qabel id-data li fiha jiskadi I-perjodu inizjali jew

kwalunkwe perjodu addizzjonali. Fil-kaz li I-Ftehim jigi ttermi-
nat ghal kwalunkwe raguni ohra, il-perjodu ta’ preavviz ghandu
jkun disa’ xhur.

Artikolu 13

Is-sospensjoni

1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ tigi sospiza
bl-inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet, jekk, fil-fehma ta’ din il-Parti,
l-obbligi ta’ dan il-Ftehim ikunu nkisru gravement mill-Parti
l-ohra. Sospensjoni ta’ dan it-tip ghandha tobbliga lill-Parti kkon-
¢ernata li tavza bil-miktub l-intenzjoni taghha talanqas tliet xhur
gabel id-data li fiha jkun ghandha ssehh is-sospensjoni. Mal-wasla
ta’ dan il-preavviz, il-Partijiet ghandhom jibdew konsul-
tazzjonijiet bil-ghan li jsolvu d-differenzi ta’ bejniethom b’mod
amikevoli.

2. Il-hlas tal-kontribut finanzjarju msemmi fl-Artikolu 7 u
l-opportunitajiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 5 ghandhom jit-
naqgsu proporzjonatament, skond kemm iddum is-sospensjoni.

Artikolu 14

II-Protokoll u I-Anness u l-appendicijiet taghhom ghandhom jif-
furmaw parti integrali ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 15

Ir-revoka

[-Ftehim dwar is-Sajd ta’ -1 ta’ Frar 1985 bejn il-Komunita Ewro-
pea u Groenlandja rigward is-sajd fl-ibhra tal-Groenlandja b'dan
huwa rrevokat u ssostitwit minn dan il-Ftehim.

Artikolu 16
IHingwa u d-dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim, imfassal fzewg kopji bic-Cek, id-Daniz, |-Estonjan,
il-Finlandiz, il-Franéiz, il-Germaniz, il-Grieg, l-Ingliz, l-Ispanjol,
I-Izvediz, il-Latvijan, il-Litwanjan, il-Malti, il-Pollakk, il-Portugiz,
|-Olandiz, is-Slovakk, is-Sloven, it-Taljan u 1-Ungeriz, b’kull wie-
hed minn dawn it-testi ugwalment awtentici, ghandu jidhol fis-
sehh fid-data li fiha I-Partijiet jgharrfu lil xulxin li l-proceduri
taghhom ta’ adozzjoni jkunu gew mitmuma.
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Hecho en Bruselas, el veintiuno de diciembre de dos mil seis.

V Bruselu dne dvacatého prvniho prosince dva tisice Sest.

Udferdiget i Bruxelles den enogtyvende december to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am einundzwanzigsten Dezember zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta detsembrikuu kahekiimne esimesel paeval Briisselis.

"Eywve otig Bpukehheg, onig eikoot pia Aekepfpiou dvo xhiades &€t

Done at Brussels on the twenty-first day of December in the year two thousand and six.
Fait a Bruxelles, le vingt et un décembre deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi ventuno dicembre duemilasei.

Briselé, divtiikstos sesta gada divdesmit pirmaja decembri.

Priimta du tiikstandiai $e$ty mety gruodzio dvidesimt pirmg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer-hatodik év december huszonegyedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fil-wiehed u ghoxrin jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de eenentwintigste december tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego pierwszego grudnia roku dwa tysigce szdstego.
Feito em Bruxelas, em vinte e um de Dezembro de dois mil e seis.

V Bruseli dia dvadsiateho prvého decembra dvetisicsest.

V Bruslju, enaindvajsetega decembra leta dva tiso¢ 3est.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendensimmadisend pdivana joulukuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugoforsta december tjugohundrasex.
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Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Ta v Evponaikn Kowdtmta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisén puolesta
Pa Europeiska gemenskapens vignar

el

Por el Gobierno de Dinamarca
Za vladu Ddnska
For den danske regering
Fiir die Regierung Didnemarks
Taani valitsuse ja nimel
Ta v KuPépvnon me Aaviag
For the Government of Denmark
Pour le gouvernement du Danemark
Per il governo della Danimarca
Danijas valdibas varda
Danijos Vyriausybés vardu
Diénia kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tad-Danimarka
Voor de Regering van Denemarken
W imieniu rzgdu Danii
Pelo Governo da Dinamarca
Za vladu Ddnska
Za vlado Danske
Tanskan hallituksen puolesta
P4 Danmarks regerings vignar

Por el Gobierno local de Groenlandia
Za mistni vladu Grénska
For det gronlandske landsstyre
Fiir die ortliche Regierung Gronlands
Groonimaa kohaliku valitsuse nimel
Ta v Tomikr Kufepvnon g Tpothavdiag
For the Home Rule Government of Greenland
Pour le gouvernement local du Groenland
Per il governo locale della Groenlandia
Grenlandes pagvaldibas varda
Grenlandijos vietinés Vyriausybés vardu
Gronland Onkormanyzata részérdl
Ghall-Gvern Lokali tal-Groenlandja
Voor de Plaatselijke Regering van Groenland
W imieniu Rzadu Lokalnego Grenlandii
Pelo Governo local da Gronelandia
Za miestnu vlddu Grénska
Za lokalno vlado Grenlandije
Gronlannin maakuntahallituksen puolesta
Pd Gronlands lokala regerings vagnar
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PROTOKOLL

li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribut finanzjarju li dwarhom jipprovdi I-ftehim ta’
shubija fis-sajd bejn il-Komunita Ewropea, min-naha l-wahda, u I-Gvern tad-Danimarka u 1-Gvern
awtonomu tal-Groenlandja, min-naha l-ohra

Artikolu 1

Il-perjodu ta’ applikazzjoni u l-opportunitajiet tas-sajd

1.  Ghal perjodu ta’ sitt snin, mill-1 ta’ Jannar 2007,
l-awtoritajiet tal-Groenlandja jawtorizzaw bastimenti tas-sajd tal-
Komunita li jwettqu attivitajiet tas-sajd sallivell ta’
l-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti fil-Kapitolu I ta’ I-Anness, u
dawk stabbiliti skond il-paragrafu 2.

[l-livelli ta’ l-oppportunitajiet tas-sajd stipulati fil-Kapitolu I ta’
l-Anness jistghu jigu riveduti mill-Kumitat Kongunt.

2. Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Dicembru 2007 u ta’ kull
sena sussegwenti, il-Kumitat Kongunt ghandu jiftiehem dwar
l-opportunitajiet tas-sajd ghall-ispecijiet elenkati fil-Kapitolu I ta’
l-Anness ghas-sena ta’ wara, bil-qies ta’ [-aqwa parir xjentifiku
disponibbli, l-approc¢ prekawzjonarju u I-htigijiet ta’ l-industrija
tas-sajd, u b’'mod partikolari I-kwantitajiet stipulati fil-paragrafu 7
ta’ dan I-Artikolu.

Fil-kaz li -Kumitat Kongunt jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd
flivell aktar baxx minn dak stipulat fil-Kapitolu I ta’ l-Anness,
Groenlandja ghandha tikkumpensa lill-Komunita fis-snin ta’ wara
permezz ta’ opportunitajiet tas-sajd korrispondenti, jew inkella
permezz ta’ opportunitajiet tas-sajd ohra fl-istess sena.

Jekk il-Partijiet ma jagblu dwar l-ebda kumpens, jigu aggustati
proporzjonalment l-arrangamenti finanzjarji, inkluzi l-parametri
ghall-kalkolu tal-valur, imsemmija fl-Artikolu 2(1) ta-Protokoll.

3. Il-kwota ghall-gambli fil-Groenlandja tal-Lvant tista’ tinga-
bad fzoni tal-Punent tal-Groenlandja, bil-kundizzjoni i
l-arrangamenti ghall-kwoti ta’ trasferiment bejn is-sidien tal-
bastimenti minn Groenlandja u mill-Komunita Ewropea jkunu
gew stabbiliti bejn kumpanija u ohra. L-awtoritajiet tal-
Groenlandja jintrabtu li jiffacilitaw arrangamenti ta’ dan it-tip.
It-trasferiment ta’ kwoti jista’ jsir biss fi hdan massimu ta’
2 000 tunnellata kull sena fiz-zoni tal-Punent tal-Groenlandja.
Is-sajd li jsir mill-bastimenti tal-Komunita ghandu jsir taht l-istess
kundizzjonijiet soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ Kapitolu III ta’
l-Anness kif stipulati fil-licenzja mahruga lil sid il-bastiment
tal-Groenlandja.

4. L-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd sperimentali ghandhom
isiru disponibbli ghal perjodu bi prova ta’ massimu ta’ sitt xhur
kull darba, fkonformita ma’ I-Anness.

5. Meta l-Partijiet jikkonkludu li I-kampanji sperimentali jkunu
kisbu rizultati pozittivi, l-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom
jallokaw 50 % ta’ l-opportunitajiet tas-sajd ghall-ispecijiet il-godda
lill-flotta tal-Komunita, sa tmiem dan il-Protokoll, flimkien ma’
zieda korrispondenti fdik il-parti tal-kumpens finanzjarju li tis-
semma fl-Artikolu 2.

6.  Groenlandja ghandha toffri lill-Komunita opportunitajiet
addizzjonali tal-gbid. Jekk il-Komunita taccetta t-tali offerta, kom-
pletament jew parzjalment, il-kontribut finanzjarju msemmi
fl-Artikolu 2(1) ghandu jizdied proporzjonalment. Il-procedura
li ghandha tigi segwita rigward l-allokazzjoni ta’ opportunitajiet
addizzjonali tal-qbid hija stipulata fl-Anness ma’ dan il-Protokoll.

7. Il-kwantitajiet minimi ghaz-zamma ta’ attivitajiet tas-sajd
fil-Groenlandja b’dan ged jigu stabbiliti fil-livelli li gejjin ghal kull

sena:

Speci (tunnellati) Hazna tal-Punent Hazna tal-Lvant
(NAFO 0/1) (ICES XIV/V)
Snowcrab 4000
Merluzz 30 000 (1)
Redfish 2500 5000
Halibatt tal-Groenlandja 4700 4000
Gambli 25000 1500

(1) Jistghu jigi mistada mill-Punent jew mil-Lvant.

8.  Groenlandja ma ghandhiex tohrog licenzji lil bastimenti tal-
Komunita ghajr taht dan il-Protokoll.

Artikolu 2

I-kontribut finanzjarju — il-metodi tal-hlas

1. Ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Protokoll,
il-kontribut finanzjarju tal-Komunita msemmi fl-Artikolu 7 ta’
dan il-Ftehim ghandu jkun EUR 85 843 464 ('). Ma’ dan ghandha
tizdied riserva finanzjarja ta’ EUR 9 240 000, li minnha jsir paga-
ment skond il-metodu mfisser fil-paragrafu 3 aktar 1 isfel, ghall-
kwantitajiet tal-merluzz u capelin li effettivament ikunu tgieghdu
ghad-dispozizzjoni tal-Groenlandja b’zieda ma’ dawk stabbiliti fil-
Kapitolu I ta’ I-Anness ma’ dan il-Protokoll.

(") Flimkien ma’ dan l-ammont jizdiedu r-rizorsi li gejjin:
— L-ammont tal-hlasijiet dovuti min-naha tas-sidien tal-bastimenti
skond il-punt 3 tal-Kapitolu II ta’ I-Anness, imhallsa direttament
lil Greenland, stmat li hu madwar EUR 2 000 000 fis-sena.
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2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika suggett ghad-dispozizzjonijiet
ta’ [-Artikoli 1(2), (5) u (6) ta’ dan il-Protokoll. L-ammont totali tal-
kontribut finanzjarju mhallas mill-Komunita Ewropea ma ghandux
jagbez id-doppju ta’ l-ammont indikat fl-Artikolu 2(1).

3. Minghajr hsara ghall-Artikolu 1(2), (5) u (6) ta’ dan
il-Protokoll, il-Komunita ghandha thallas il-kontribut finanzjarju
msemmi fil-paragrafu 1 hawn fuq fil-forma ta’ somma annwali
bir-rata ta’ EUR 14 307 244 matul il-perjodu ta’ l-applikazzjoni
ta’ dan il-Protokoll. Fdak li jirrigwarda I-merluzz u l-capelin, kull
sena Groenlandja ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet tal-
Komunita dwar kwalunkwe kwantita ta’ merluzz u capelin li jkunu
saru disponibbli ghall-gbid lil hinn mill-kwantitajiet stabbiliti fil-
Kapitolu I ta’ l-Anness ta’ dan il-Protokoll. Ghal dawk
il-kwantitajiet addizzjonali, il-Komunita ghandha thallas 17,5 %
tal-valur ta’ l-ewwel hatt l-art bir-rata ta’ EUR 1 800 ghal kull
tunnellata ta’ merluzz u EUR 100 ghal kull tunnellata ta’ capelin,
bit-tnaqgis tal-hlasijiet maghmula minn sidien il-bastimenti, sa
massimu ta’ EUR 1 540 000 fis-sena, li jkopri z-zewg specijiet.
Kwalunkwe parti ta’ din ir-riserva finanzjarja li ma tintuzax f'sena
partikolari tista’ tinghadda biex thallas lil Groenlandja ghal kwan-
titajiet addizzjonali ta’ merluzz u capelin li jsiru disponibbli ghall-
gbid fis-sentejn ta’ wara.

4. I-Komunita ghandha thallas is-somma annwali tal-
kontribut finanzjarju sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2007
fl-ewwel sena, u mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu tas-snin ta’
wara, u s-somma annwali tar-riserva finanzjarja ghall-merluzz u
l-capelin sa l-istess dati, jew mill-aktar fis possibbli warajhom,
wara li tkun saret in-notifika tad-disponibbilta tal-kwantitajiet
ikkoncernati.

5. Suggetti ghall-Artikolu 4 ta’ dan il-Protokoll, l-awtoritajiet
tal-Groenlandja ghandu jkollhom diskrezzjoni kompleta dwar
luzu i jsir mill-kontribut finanzjarju u mir-riserva finanzjarja,
hlief ghall-ammonti annwali ta’ EUR 500 000 u EUR 100 000,
li rispettivament ghandhom jigu allokati ghall-operat ta’ I-Istitut
dwar ir-Rizorsi Naturali tal-Groenlandja u ghat-tahrig ta’ l-ufficjali
tas-sajd, u fl-2007 ammont ta’ EUR 186 022 li ghandu jintuza
ghal studji dwar pjan ghall-gestjoni tal-merluzz.

6.  Il-kontribut finanzjarju ghandu jithallas fkont tat-Tezor
Pubbliku li jinfetah ghand istituzzjoni finanzjarja li jispecifikawha
l-awtoritajiet tal-Groenlandja.

Artikolu 3

Is-sospensjoni u r-revizjoni tal-kontribut finanzjarju ghal
ragunijiet ta’ force majeure

1. Meta cirkustanzi serji, ghajr il-fenomeni naturali, ma jhal-
lux li jsiru l-attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE tal-Groenlandja,
il-Komunita Ewropea tista’ tissospendi l-pagament tal-kontribut
finanzjarju li dwaru jipprovdi l-Artikolu 2(1) ta’ dan il-Protokoll,
wara konsultazzjonijiet bejn iz-zew¢ partijiet, fejn dan ikun pos-
sibbli, u bil-kundizzjoni li I-Komunita tkun hallset ghal kollox
kwalunkwe somom dovuti fil-waqt tas-sospensjoni.

2. Il-pagament tal-kontribut finanzjarju ghandu jerga jissokta
malli [-partijiet, bi gbil komuni wara konsultazzjonijiet, jikkonk-
ludu Ii ma jkunux ghadhom hemm i¢-¢irkustanzi li kienu zam-
mew milli jsiru l-attivitajiet tas-sajd.

3. Il-validita tal-licenzji moghtija lill-bastimenti tal-Komunita
taht -Artikolu 5 tal-Ftehim ghandha tigi estiza b’perjodu li jkun
dags dak li matulu kienu sospizi l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 4

L-appogg ghall-ilhiq ta’ l-issuktar tas-sajd responsabbli
fiz-ZEE tal-Groenlandja

1. Kull sena, is-somma ta’ EUR 3261 449 (fl-2007,
becezzjoni, EUR 3 224 244) mill-kontribut finanzjarju msemmi
fl-Artikolu 2(1) ta’ dan il-Protokoll ghandu jigi allokat ghat-titjib
u l-implimentazzjoni ta’ politika settorjali tal-Groenlandja dwar
is-sajd, bil-ghan li jintlahaq l-issuktar tas-sajd responsabbli fiz-
ZEE tal-Groenlandja. Dan il-kontribut ghandu jigi gestit fid-dawl
tal-miri li jkunu gew identifikati bi qbil komuni bejn iz-zewg
partijiet, u tal-programmazzjoni annwali u multijannwali biex
dawn jintlahqu.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, hekk kif jidhol fis-sehh dan
il-Protokoll u mhux aktar tard minn tliet xhur wara dik id-data,
il-Kumitat Kongunt ghandu jiftichem dwar programm settorjali
multijannwali u dwar regoli dettaljati ta’ l-implimentazzjoni li
jkopru, b'mod partikolari:

() linji ta’ gwida annwali u multijannwali ghall-uzu tal-parti tal-
kontribut finanzjarju li tissemma fil-paragrafu 1;

(b) il-miri, sew annwali kif ukoll multijannwali, li ghandhom
jintlahqu bil-ghan li jintlahaq l-issuktar, matul iz-zmien, tas-
sajd responsabbli u sostenibbli, bil-gies tal-prijoritajiet
espressi min-naha tal-Groenlandja fil-politika nazzjonali
taghha dwar is-sajd u f'politiki relatati ma’ l-issuktar tas-sajd
responsabbli u sostenibbli jew li jkollhom impatt fuqu.

(©) il-kriterji u l-proceduri ghall-evalwazzjoni tar-rizultati mil-
huga kull sena.

3. Kwalunkwe emenda proposta ghall-programm settorjali
multijannwali jehtigilha 1-qbil taz-zewg partijiet fi hdan il-Kumitat
Kongunt.

4. Kull sena, Groenlandja ghandha talloka l-parti tal-kontribut
finanzjarju li tissemma fil-paragrafu 1 bil-ghan ta’ l-impli-
mentazzjoni tal-programm multijannwali. Ghall-ewwel sena ta’
l-applikazzjoni tal-Protokoll, dik l-allokazzjoni ghandha tigi nnoti-
fikata lill-Komunita fl-istess hin li ssir in-notifika ghas-sena ta’ wara.
Ghal kull sena sussegwenti, Groenlandja ghandha tinnotifika lill-
Komunita bl-allokazzjoni sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Dicembru
tas-sena ta’ gabel.



686

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

1.8.2007

5. Meta l-evalwazzjoni annwali tal-progress li jkun sar
fl-implimentazzjoni tal-programm settorjali multijannwali tiggus-
tifika 1i dan isir, il-Komunitd Ewropea, bl-approvazzjoni tal-
Kumitat Kongunt, tista’ titlob li tinbidel l-applikazzjoni tal-
kontribut finanzjarju msemmi fl-Artikolu 2(1) ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 5

Nugqgqasijiet ta’ gbil Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni
tal-Protokoll

1. Kwalunkwe nuqqas ta’ gbil bejn il-partijiet dwar
l-interpretazzjoni ta’ dan il-Protokoll jew l-applikazzjoni tieghu
ghandu jkun is-suggett ta’ konsultazzjonijiet bejn il-partijiet fi
hdan il-Kumitat Kongunt, flaggha spe¢jali jekk mehtieg.

2. Minghar hsara ghall-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll,
l-applikazzjoni tal-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta’
parti wahda, jekk din il-parti tkun tal-fehma li l-parti l-ohra tkun
wettqet ksur gravi ta’ l-obbligi ta’ dan il-protokoll, u jekk
il-konsultazzjonijiet 1i jkunu saru fi hdan il-Kumitat Kongunt
skond il-paragrafu 1 ma jkunux irrizultaw f soluzzjoni amikevoli.

3. Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll ghandha tob-
bliga lill-parti kkoncernata li tinnotifika l-intenzjoni taghha bil-
miktub talanqas tliet xhur qabel id-data li fiha tkun ghandha
ssehh is-sospensjoni.

4. Fl-eventwalita ta’ sospenjoni, il-partijiet ghandhom ikomplu
jikkonsultaw ma’ xulxin bil-ghan li tinstab soluzzjoni amikevoli
ghan-nuqqas ta’ gbil taghhom. Fejn soluzzjoni bhal din tinstab,
ghandha tissokta l-applikazzjoni tal-Protokoll u s-somma tal-
kontribut finanzjarju u l-opportunitajiet tas-sajd ghandhom jit-
naqqsu proporzjonalment u pro rata temporis skond il-perjodu li
matulu kienet sospiza l-applikazzjoni tal-Protokoll.

Artikolu 6

Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll minhabba
n-nuqqas ta’ pagament

Jekk il-Komunita tonqos milli taghmel il-pagamenti li dwarhom
jipprovdi l-Artikolu 2 ta’ dan il-Protokoll, l-applikazzjoni ta’ dan
il-Protokoll tista’ tigi sospiza b'dawn il-kundizzjonijiet:

(a) L-awtoritajiet kompetenti tal-Groenlandja ghandhom jinno-
tifikaw lil dawk tal-Komunita dwar in-nuqgas ta’ pagament.
Dawn ta’ l-ahhar ghandhom jaghmlu l-verifiki mehtiega, u
jekk dan ikun necessarju, jibaghtu l-pagament sa mhux aktar
tard minn 30 jum tax-xoghol mid-data tal-wasla tan-notifika.

(b) Jekk ma jsir l-ebda pagament, u jekk dan in-nuqqas ta’ paga-
ment ma jigix gustifikat adegwatament fi Zmien il-perjodu
msemi fil-punt (a) hawn fuq, l-awtoritajiet kompetenti tal-
Groenlandja ghandhom ikunu intitolati li jissospendu
l-applikazzjoni tal-Protokoll. Ghandhom minnufih jinfur-
maw lill-awtoritajiet tal-Komunita b'dan.

(¢) L-applikazzjoni tal-Protokoll ghandha tissokta malli jsir
il-pagament ikkoncernat.

Artikolu 7
Ir-revizjoni ta’ nofs il-perjodu

Jekk wahda mill-Partijiet matul 1-2009 titlob hekk, l-applikazzjoni
ta’ l-Artikoli 1, 2 u 4 ta’ dan il-protokoll ghandha tigi riveduta gabel
I-1 ta’ Dicembru ta’ dik is-sena. F'dik l-okkazjoni, il-Partijiet jistghu
jiftiehmu li jemendaw dan il-Protokoll, partikolarment rigward
il-kwoti indikattivi stipulati fil-Kapitolu I ta’ l-Anness ta’ dan
il-Protokoll, kif ukoll l-arrangamenti finanzjarji u d-dispozizzjonijiet
ta’ l-Artikolu 4.

Artikolu 8
Id-dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll, flimkien ma’ I-Anness tieghu, ghandu jibda jap-
plika mill-1 ta’ Jannar 2007.
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ANNESS

Il-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd imwettqa minn bastimenti tal-komunita
fiz-Zee tal-groenlandja

KAPITOLU 1

OPPORTUNITAJIET INDIKATTIVI TAS-SAJD GHALL-2007-2012 U L-QBID INCIDENTALI

1. Ilivell ta’ l-opportunitajiet tas-sajd awtorizzati minn Groenlandja:

Speci 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Merluzz (NAFO 0/1) (') 1000 3500 3500 3500 3500 3500
Pelagic redfish (ICES XIV/[V) () 10 838 8000 8 000 8000 8 000 8000
Halibatt tal-Groenlandja (NAFO 0/1) — 2 500 2 500 2500 2 500 2500 2500
fin-Nofsinhar ta’ 68°
Halibatt tal-Groenlandja (ICES XIV/[V) (3) 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500
Gambli (NAFO 0/1) 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Gambli (ICES XIV/V) 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000
Halibatt ta’ -Atlantiku (NAFO 0/1) 200 200 200 200 200 200
Halibatt ta’ 1-Atlantiku (ICES XIV/V) (%) 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Capelin (ICES XIV[V) 55000 ()| 55000 ()| 55000 () 55000 () 55000 () 55000 ()
Snowcrab (NAFO 0/1) 500 500 500 500 500 500
Qabdiet incidentali (NAFO 0/1) (6) 2 600 2 300 2300 2 300 2300 2300

(") Jekk l-istokk jirkupra, il-Komunita tista’ tistad sa pm tunnellata, b'zieda korrispondenti fil-parti tal-kontribut finazjarju msemmi fl-Arti-
kolu 2(1) tal-Protokoll. Il-kwota ghall-2007 tista’ tinqabad biss mill-1 ta’ Gunju. Il-qbid jista’ jsir sew fil-Lvant jew fil-Punent.

(%) IL-gbid jista’ jsir fil-Lvant jew fil-Punent. Is-sajd ghandu jsir bit-tkarkir pelagiku.

(%) Din ic-cifra tista’ tigi riveduta fid-dawl tal-ftehim bejn il-pajjizi kostali dwar l-allokazzjoni ta’ l-opportunitajiet tas-sajd. Is-sajd ghandu jigi
gestit permezz ta’ limitazzjoni ta’ l-ghadd ta’ bastimenti tas-sajd li jkunu qed jistadu fl-istess waqt.

(¥) 1000 tunnellata ghandhom jinqabdu minn mhux aktar minn 6 bastimenti tal-Komunita li jistadu bil-konzijiet demersali ghall-gbid
tal-halibatt ta’ l-Atlantiku u l-ispecijiet assocjati. ll-kundizzjonjiet ghas-sajd bil-konzijiet demersali ghandhom jigu miftichma fil-qafas
tal-Kumitat Kongunt.

(°) Meta l-gbid jista’ jsir, il-Komunita tista’ tistad sa mhux aktar minn 7,7 % tal-QTP (Qabda Totali Permissibbli) tal-capelin ghall-istagun li

jdum mill-20 ta’ Gunju sat-30 ta’ April tas-sena ta’ wara, b’zieda korrispondenti fdik il-parti tal-kumpens finanzjarju li tissemma fl-Arti-

kolu 2(1) tal-Protokoll.

Il-gbid in¢identali huwa definit bhala kwalunkwe qabda ta’ specijiet li mhumiex koperti mill-ispeci(jiet) ta’ mira tal-bastiment murija

fil-licenzja. Il-kompozizzjoni tal-qabdiet in¢identali ghandha tigi riveduta kull sena fil-qafas tal-Kumitat Kongunt. Il-qbid jista’ jsir fil-

Lvant jew fil-Punent.

((y

2. Il-limiti tal-qbid inc¢identali

I-bastimenti tal-Komunita li jkunu qed jistadu fiz-ZEE tal-Groenlandja ghandhom josservaw ir-regoli applikabbli dwar
il-gbid incidentali, sew ghall-ispecijiet irregolati kif ukoll ghal dawk li mhumiex. Barra minn hekk, fiz-ZEE tal-Groenlandja
mhuwiex permess li jintremew l-ispecijiet irregolati.

1l-gbid incidentali huwa definit bhala kwalunkwe gabda ta’ specijiet li mhumiex koperti mill-ispeci(jiet) ta’ mira tal-bastiment
murija fil-licenzja.

Il-kwantitajiet massimi li jistghu jingabdu bhala gabdiet inc¢identali jigu awtorizzati mal-hrug tal-licenzja ghall-ispeci(jiet)
tal-mira. [l-kwantitd massima ta’ kull speci rregolata li tista’ tinqabad bhala qabda incidentali tigi indikata fil-licenzja li
tinhareg.

Il-gabdiet inc¢identali ta’ l-ispecijiet irregolati jinghaddu b'referenza ghar-riserva tal-qbid incidentali allokata bhala parti mill-
opportunitajiet tas-sajd ta’ l-ispecijiet rilevanti allokati lill-Komunita. Il-qabdiet inc¢identali ta’ l-ispecijiet mhux irregolati
jinghaddu breferenza ghar-riserva allokata lill-Komunita tal-gbid incidentali ta’ l-ispecijiet mhux irregolati.

Ma jsir l-ebda hlas ghal licenzja ghall-qbid incidentali. Madankollu, fil-kaz li bastiment tas-sajd tal-Komunita jagbez
il-kwantita massima awtorizzata tal-qbid incidentali ta’ specijiet irregolati, tigi imposta penali li tammonta ghal tliet dar-
biet il-hlas normali tal-licenzja ghal dik l-ispeci fuq il-kwantita lil hinn mill-qbid inc¢identali massimu permess.
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KAPITOLU II

L-APPLIKAZZJONI GHAL-LIGENZJI U L-HRUG TAGHHOM
1. Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw licenzja biex jistadu fl-ibhra taz-ZEE tal-Groenlandja.

2. Biex bastiment ikun eligibbli, la s-sid, la I-kaptan u lanqas il-bastiment innifsu ma jridu jkunu pprojbiti milli jistadu
fiz-ZEE tal-Groenlandja. Jehtigilhom ikunu fqaghda regolari ma’ l-awtoritajiet tal-Groenlandja, fli jkunu qdew l-obbligi
kollha precedenti taghhom li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom fil-Groenlandja jew fiz-ZEE tal-Groenlandja
skond il-ftehimiet tas-sajd konkluzi mal-Komunita.

3. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tas-sajd u I-formalitajiet tal-hrug imsemmija fl-Artikolu 1(3) tal-Ftehim huma stipulati
fl-arrangamenti amministrattivi fl-Appendici 1.

KAPITOLU III

1Z-ZONI TAS-SAJD

Is-sajd ghandu jsir fi hdan iz-zoni tas-sajd kif definiti bhala z-Zona Ekonomika Esklussiva tal-Groenlandja, kif jipprovdi
r-Regolament Nru 1020 tal-15 ta’ Ottubru 2004 fkonformita mad-Digriet Irjali Nru 1005 tal-15 ta’ Ottubru 2004 dwar
id-Dhul fis-Sehh ta’ Att dwar Zoni Ekonomici Esklussivi ghal Groenlandja li jdahhal fis-sehh I-Att Nru 411 tat-22 ta’ Mejju
1996 dwar iz-Zoni Ekonomi¢i Esklussivi.

Is-sajd ghandu jsir talanqas 12-il mil nawtiku lil hinn mil-linja ta’ bazi skond § 7 Sezzjoni 2 ta’ l-Att Nru 18 tal-31 ta’
Ottubru 1996 dwar is-Sajd mahruga mil-Landsting tal-Groenlandja kif emendata l-ahhar mill-Att tal-Landsting Nru 28 tat-
18 ta’ Dicembru 2003, sakemm mhux espressament ipprovdut mod ichor.

[l-linji ta’ bazi huma ddefiniti skond id-Digriet Irjali Nru 1004 tal-15 ta’ Ottubru 2004 dwar Emenda tad-Digriet Irjali
dwar id-Delimitazzjoni ta’ I-Ilmijiet Territorjali tal-Groenlandja.

KAPITOLU IV

OPPORTUNITAJIET ADDIZZJONALI TAS-SAJD

L-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom joffru lill-awtoritajiet tal-Komunita kwalunkwe opportunitajiet addizzjonali tas-
sajd kif imsemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim, skond I-Artikolu 1(6) tal-Protokoll.

L-awtoritajiet tal-Komunita ghandhom jgharrfu lill-awtoritajiet tal-Groenlandja bir-reazzjoni taghhom ghall-offerta sa mhux
aktar tard minn 6 gimghat wara l-wasla ta’ l-offerta. Jekk l-awtoritajiet tal-Komunita jew ma jilqghux l-offerta jew inkella
ma jirreagixxux fi zmien 6 gimghat, l-awtoritajiet tal-Groenlandja ikunu liberi li joffru opportunitajiet addizzjonali tas-sajd
lil partijiet ohra.

KAPITOLU V

L-ARRANGAMENTI GHAR-RAPPURTAR TAL-QBID, IL-MIZURI TEKNICI GHALL-KONSERVAZZJONI U
L-ISKEMA TA’ L-OSSERVATURI

1. Il-bastimenti tas-sajd tal-Komunitd ghandhom jigu pprovduti b'gabra tal-partijiet rilevanti tal-legizlazzjoni tal-
Groenlandja, bl-Ingliz, dwar il-kundizzjonijiet ghar-rappurtar tal-qbid, il-mizuri teknici ghall-konservazzjoni u l-iskema
ta’ l-osservaturi.

2. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Komunita ghandhom izommu abbord registru li fih inizzlu l-attivitajiet taghhom
skond ir-regoli tal-ligi tal-Groenlandja.

3. L-attivitajiet tas-sajd ghandhom isiru fkonformita mal-mizuri tekni¢i ta’ konservazzjoni kif stipulati fil-ligi
tal-Groenlandja.

4. Kwalunkwe attivitd tas-sajd fiz-ZEE tal-Groenlandja hija suggetta ghall-iskema ta’ l-osservaturi skond il-ligi tal-
Groenlandja. Il-kaptani tal-bastimenti tas-sajd tal-Komunita ghandhom jikkooperaw ma’ l-awtoritajiet tal-Groenlandja
ghall-finijiet ta’ l-imbark ta’ osservaturi fil-portijiet maghzula mill-awtoritajiet tal-Groenlandja.
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KAPITOLU VI

VMS

Il-kundizzjonijiet li jirrigwardaw il-VMS huma stipulati fl-Appendici 2.

KAPITOLU VII

IMPRIZI KONGUNTI TEMPORANJI

Il-kundizzjonijiet li jirrigwardaw l-acCess ghar-rizorsi min-naha ta’ l-imprizi kongunti temporanji huma stipulati
fl-Appendici 3.

KAPITOLU VIII

IS-SAJD SPERIMENTALI

Il-kundizzjonijiet li jirrigwardaw is-Sajd Sperimentali huma stipulati fl-Appendici 4.

KAPITOLU IX

IL-MONITORAGG

Meta l-awtoritajiet kompetenti jikkostataw li I-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Komunita jkun kiser il-ligi tal-Groenlandja,
mill-iktar fis ghandha tintbaghat notifika ta” dan lill-Kummissjoni Ewropea u lill-Istat Membru tal-bandiera. In-notifika
ghandu jkun fiha taghrif dwar isem il-bastiment, in-numru tar-registru, l-identifikatur tar-radju (call sign), flimkien ma’ ismi-
jiet is-sidien u l-kaptan tal-bastiment. Barra minn hekk, in-notifika ghandu jkun fiha deskrizzjoni tac-cirkustanzi li jkunu
wasslu ghall-ksur, u tispecifika kwalunkwe sanzjoni li tkun giet applikata.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-awtoritajiet tal-Groenlandja lista ta’ l-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll aggorna-
menti regolari ta’ din il-lista.
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1. L-Arrangament Amministrattiv dwar il-licenzji. [l-Kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivitajiet tas-sajd min-naha ta’ bas-
timenti tal-Komunita fiz-ZEE tal-Groenlandja.

2. II-Kundizzjonijiet dwar kwistjonjiet li jirrigwardaw is-Sorveljanza tal-Bastimenti tas-Sajd permezz tas-Satelliti.
3. I-Kundizzjonijiet dwar l-Imprizi Kongunti Temporanji.

4. Id-Dettalji ta’ l-implimentazzjoni ghas-sajd sperimentali.
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Appendidi 1

ARRANGAMENT AMMINISTRATTIV DWAR IL-LICENZJI BEJN IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
IL-GVERN TAD-DANIMARKA U L-GVERN AWTONOMU TAL-GROENLANDJA

I1-Kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivitajiet tas-sajd min-naha ta’ bastimenti tal-Komunita
fiz-ZEE tal-Groenlandja

A. L-applikazzjoni ghal-licenzja u l-formalitajiet tal-hrug taghha

1.

Is-sidien tal-bastimenti tal-Komunita li jkunu interessati juzaw l-opportunitajiet tas-sajd skond dan il-ftehim, jew inkella
l-agenti taghhom, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Dicembru tas-sena ta’ qabel dik tas-sajd, bi trazmissjoni elettronika
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, permezz ta’ l-awtoritajiet nazzjonali b'lista tal-bastimenti kkoncernati, li jkun
fiha t-taghrif Ii jidher fil-formola ta’ applikazzjoni annessa. L-awtoritajiet tal-Komunita ghandhom minnufih jibaghtu
dawn il-listi lill-awtoritajiet tal-Groenlandja. Kwalunkwe tibdila ghandha tigi nnotifikata bil-quddiem, skond din
il-procedura.

Is-sidien tal-bastimenti tal-Komunita jew l-agenti taghhom ghandhom jipprezentaw lill-awtoritajiet tal-Komunita, per-
mezz ta’ l-awtoritajiet nazzjonali, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu jew tletin jum gabel il-bidu tal-vjagg tas-sajd,
applikazzjoni ghal kull bastiment li jkollu x-xewqa jistad skond dan il-Ftehim. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-formoli pprovduti ghal dak il-ghan min-naha tal-Groenlandja, li ezempji taghhom huma annessi. Kull applikazzjoni
ghal licenzja ghandu jkollha maghha prova tal-hlas ghall-perjodu tal-validita tal-licenzja. Il-hlas ghandu jinkludi
I-hlasijiet nazzjonali u lokali kollha marbuta ma’ l-access ghall-attivitajiet tas-sajd, kif ukoll dawk imposti mill-banek
ghat-trasferimenti tal-flus. Jekk bastiment ma jkunx hallas il-hlas ghat-trasferiment bankarju, ikun jehtieglu jhallas dan
l-ammont ma’ l-applikazzjoni li jkun imiss ghal licenzja ta’ dan il-bastiment, u dan ikun prerekwizit ghall-hrug ta’
licenzja gdida. L-awtoritajiet tal-Groenlandja sejrin jimponu hlas amministrattiv ta’ wiehed fil-mija tal-hlas ghal-licenzja.

[I-bastimenti tal-Komunita li jkunu ta’ l-istess sid jew agent jistghu jissottomettu applikazzjoni kollettiva ghal-licenzji,
sakemm dawn il-bastimenti kollha jkunu jtajru l-bandiera ta’ l-istess Stat Membru wiehed. Kull licenzja li tinhareg taht
applikazzjoni kollettiva ghandha tindika l-kwantita totali ta’ I-ispeci li ghaliha jkun sar il-hlas tal-licenzja, u ghandu
jkun fiha n-notament “il-kwantita massima li ghandha tinqasam bejn il-bastimenti ... (l-ismijiet tal-bastimenti kollha
elenkati fl-applikazzjoni kollettiva)”.

Applikazzjoni kollettiva jehtigilha jkollha maghha pjan tas-sajda, li jaghti l-kwantita ta’ mira ghal kull bastiment. Kwa-
lunkwe tibdila fil-pjan tas-sajda, talanqas 3 ijiem qabel ma ssir, ghandha tigi kkomunikata lill-awtoritajiet tal-
Groenlandja, flimkien ma’ kopja lill-Kummisjsoni Ewropea u l-awtoritajiet nazzjonali.

L-awtoritajiet tal-Komunita ghandhom jipprezentaw lill-awtoritajiet tal-Groenlandja l-applikazzjoni (kollettiva) ghal
licenzja/i ta’ kull bastiment li jkun jixtieq jistad skond dan il-Ftehim.

L-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom id-dritt li jissospendu licenzja ezistenti jew li ma johorgux licenzja gdida,
jekk bastiment tal-Komunita ma jkunx osserva r-rekwiziti dwar it-trazmissjoni lill-awtoritajiet tal-Groenlandja tal-
pagni rilevanti tar-registru ta’ abbord u d-dikjarazzjonijiet tal-hatt I-art, skond l-arrangamenti dwar ir-rappurtar tal-qbid.

Qabel id-dhul fis-sehh ta’ I-Arrangament Amministrattiv, l-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom jikkomunikaw
l-informazzjoni kollha dwar il-kontijiet tal-bank i jkun ghandhom jintuzaw biex isiru I-hlasijiet.

paragrafu 4. Il-licenzji ghandhom jinhargu ghall-kwantita massima i hija awtorizzata ghall-qbid u z-Zamma abbord.
Emenda ghal kwalunkwe kwantita massima indikata fil-licenzja/i ghandha tkun suggetta ghal applikazzjoni gdida. Meta
bastiment in¢identalment jisboq kwalunkwe kwantita massima indikata fil-licenzja tieghu, ghandu jhallas ghall-kwantita
li biha jkun ecceda l-kwantita massima indikata fil-licenzja tieghu. Ma tinhareg l-ebda licenzja gdida ghal dak
il-bastiment sakemm ma jkunux saru l-hlasijiet kollha li jikkorrispondu ghall-kwantitajiet eccessivi. Il-hlas jigi kkalku-
lat skond Parti B 2, u wara jigi ttriplikat.

Madankollu, fkaz ta’ force majeure u fuq talba tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, il-licenzja ta’ bastiment tista’
tigi ssostitwita minn licenzja gdida ghal bastiment ichor b’karatteristici i jixbhu lil dawk ta’ l-ewwel bastiment. Il-licenzja

l-¢dida ghandha tindika:
— id-data tal-hrug,

— il-fatt li tkun qed tikkancella u tissostitwixxi l-licenzja tal-bastiment precedenti.



692

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 1.8.2007

L-Awtorita tas-Sajd tal-Groenlandja ghandha tittrazmetti I-licenzja lill-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej fi Zmien
15-il jum mill-wasla ta’ l-applikazzjoni.

[l-licenzja originali jew kopja taghha jehtigilhom jinzammu abbord fkull waqt, u jigu pprezentati fi kwalunkwe wagqt
talba ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-Groenlandja.

[l-validita tal-Licenzji u 1-Hlas

[l-licenzji ghandhom ikunu validi mid-data tal-hrug sa tmiem is-sena kalendarja li fiha tkun inharget il-licenzja. Ghand-
hom jinhargu fi zmien 15-il jum tax-xoghol mill-wasla ta’ l-applikazzjoni, wara li jkun sar il-hlas rekwizit ghal-licenzja
ghal kull sena u kull bastiment.

Fdak i jirrigwarda s-sajd ghal-capelin, il-licenzji jinhargu mill-20 ta’ Gunju sal-31 ta’ Di¢embru u mill-1 ta’ Jannar
sat-30 ta’ April.

Jekk legizlazzjoni Komunitarja li tistabbilixxi I-possibbiltajiet tas-sajd ghal sena partikolari ghall-bastimenti tas-sajd tal-
Komunita filmijiet fejn ikunu rekwiziti I-limitazzjonijiet tal-qbid, ma tkunx ghadha giet adottata sal-bidu tas-sena tas-
sajd, il-bastimenti tas-sajd tal-Komuita li kienu awtorizzati jistadu fil-31 ta’ Dicembru tas-sena tas-sajd ta” qabel ikunu
jistghu jissuktaw l-attivitajiet taghhom bl-istess licenzja ghas-sena li ghaliha ma tkunx giet adottata l-legizlazzjoni,
sakemm jippermetti I-parir xjentifiku. Uzu provizorju ta’ 1/12 tal-kwota fix-xahar sejjer ikun permess, sakemm isir
il-hlas tal-licenzja applikabbli ghall-kwota. Il-kwota provizorja tista’ tigi aggustata frelazzjoni mal-parir xjentifiku u
l-kundizzjonjiet specifici tas-sajd.

[l-hlas tal-licenzja ghandu jkun 5 % tal-prezz konvertit, li jigi kif gej:

Specijiet Prezz ghal kull tunnellata tal-piz haj
Merluzz 1800
Redfish 1053
Halibatt tal-Groenlandja 2571
Gambli 1600
Halibatt ta’ 1-Atlantiku (*) 4348
Capelin 100
Snowcrab 2410

(") Il-halibatt ta’ I-Atlantiku u l-ispecijiet assocjati: EUR 3 000.

[-hlasijiet tal-licenzji huma kif gej:

Specijiet EUR it-tunnellata
Merluzz 90
Redfish 53
Halibatt tal-Groenlandja 129
Gambli 80
Halibatt ta’ I-Atlantiku (1) 217
Capelin 5
Snowcrab 120

(1) Il-hlas tal-licenzja ghall-halibatt ta’ I-Atlantiku u l-ipecijiet assocjati: EUR 150 it-tunnellata.
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Il-pagament totali ghal-licenzja (il-kwantita massima awtorizzata ghas-sajd immultiplikata bil-prezz ghal kull tunnel-
lata) sejjer jinkludi hlas ghall-amministrazzjoni tal-Groenlandja ta’ wiched fil-mija tal-hlas tal-licenzja.

Jekk ma tingabadx il-kwantita massima awtorizzata, il-hlas korrispondenti ghal din il-kwantita massima awtorizzata
ma jithallasx lura il sid il-bastiment.

FORMOLA TA’ APPLIKAZZJONI GHAL LICENZJA TAS-SAJD FIZ-ZEE TAL-GROENLANDJA

1. | Nazzjonalita
2. | Isem il-bastiment
3. | Numru tar-Registru tal-Flotta tal-Komunita
4. | Ittri u numru esterni ta’ I-identifikazzjoni
5. | ll-port ta’ registrazzjoni
6. | L-identifikatur tar-radju (call sign)
7. | Numru ta’ I-lnmarsat (telefown, telex, email) (")
8. | Sena tal-kostruzzjoni
9. | Tip ta’ bastiment
10. | Tip ta’ taghmir tas-sajd
11. | Speci ta’ mira + Kwantita
12. | Zona tas-sajd (ICES/NAFO)
13. | Perjodu ghal licenzja
14. | Sidien, Indirizz, Telefown, Telex, Email
15. | Operatur tal-bastiment
16. | Isem il-Kaptan
17. | L-ghadd ta’ membri ta’ I-ekwipagg
18. | ll-gawwa tal-Magna (kW)
19. | It-tul (L.O.A.)
20. | Tunnagg gross
21. | Rapprezentant fil-Groenlandja
L-isem u l-indirizz
22. | L-indirizz li fih ghandha tintbaghat il-licenzja, |ll-Kummissjoni Ewropea-Direttorat-Generali ghas-Sajd,
Fax Rue de la Loi 200, B-1049 Brussel,

Fax (+32-2) 296 23 38

@)

Din l-informazzjoni tista’ titressaq galadarba |-applikazzjoni tkun giet approvata.
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Appendici 2

KUNDIZZJONIJIET DWAR KWISTJONJIET LI JIRRIGWARDAW IS-SORVELJANZA TAL-BASTIMENTI
TAS-SAJD PERMEZZ TAS-SATELLITI

It-traccar permezz tas-satelliti ghandu japplika ghall-bastimenti tas-sajd ta’ kull Parti meta jkunu ged joperaw fl-ilmijiet
tal-Parti l-ohra.

Il-bastimenti tas-sajd sejrin ikunu ssorveljati mi¢-Centru ghall-Monitoragg tas-Sajd (FMC) ta’ I-Istat tal-bandiera tagh-
hom meta jkunu ged joperaw fl-ilmijiet li jaqghu fil-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra.

Ghall-finijiet tat-traccar permezz tas-satelliti, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw koordinati konsistenti tal-latitudni u
l-longitudni ta’ l-ilmijiet 1i jaqghu fil-gurisdizzjoni taghhom. Dawn il-koordinati ghandhom ikunu bla pregudizzju
ghar-rivendikazzjonijiet u l-pozizzjonijiet tal-Partijiet. It-taghrif ghandu jigi kkomunikat fforma kkompjuterizzata,
bhalma huma l-gradi dec¢imali fid-datum WGS-84.

It-taghmir u s-softwer tas-Sistema ghall-Monitoragg tal-Bastimenti (VMS) ghandhom ikunu mharsa kontra t-tbaghbis,
jigifieri ma jippermettux it-tidhil jew il-produzzjoni ta’ pozizzjonijiet foloz, u ma jkunux jistghu jigu kkontrollati man-
walment. Is-sistema ghandha tkun ghal kollox awtomatika, u operattiva fkull waqt, ikunu xi jkunu l-kundizzjonijiet
ambjentali. Ghandu jkun ipprojbit li teqred it-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti, li taghmillu I-hsara, li ggibu
fqaghda li ma jistax jahdem jew li tbaghbas fih mod ichor.

B'mod partikolari, il-kaptani ghandhom jizguraw li:

—  id-data ma jinbidlu bl-ebda mod;

— l-antennafi konnessa/i mat-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti ma jkollhom l-ebda tip ta’ ingombru;
— il-provvista ta’ l-energija tat-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti ma jigi interrot bl-ebda mod; kif ukoll
— it-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti ma jitnehhiex minn fuq il-bastiment.

Ghandu jkun ipprojbit li bastiment tas-sajd tal-Komunita jidhol fiz-ZEE tal-Groenlandja minghajr taghmir operattiv
tat-traccar permezz tas-satelliti. L-awtoritajiet tal-Groenlandja huma intitolati jissospendu, b'effett immedjat, il-licenzja
ta’ bastiment tas-sajd tal-Komunita i jidhol fiz-ZEE tal-Groenlandja minghajr taghmir operattiv tat-traccar permezz
tas-satelliti. L-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom minnufih javzaw il-bastiment ikkoncernat. L-awtoritajiet tal-
Groenlandja ghandhom minnufih jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea u I-Istat Membru tal-bandiera bis-sospensjoni
tal-licenzja.

It-taghmir ghat-traccar permezz tas-satelliti ghandu jkollu margni ta’ zball fil-pozizzjoni ta’ anqas minn 500 metru,
brintervall ta’ kunfidenza ta” 99 %.

Meta bastiment li jkun suggett ghat-traccar permezz tas-satelliti jidhol fibhra taht il-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra, jew
inkella johrog minn dawk I-ibhra, I-Istat tal-bandiera ghandu jittrazmetti lill-FMC rilevanti tal-Parti l-ohra messagg ta’
Hrug jew Dhul, kif deskritti fl-Anness. Dawn il-messaggi ghandhom jigu trazmessi minnufih, u jkunu abbazi tas-
sorveljanza precedenti ta’ kull siegha. Il-frekwenza tas-sorveljanza ta’ bastiment li jkun fl-ilmijiet li jaqghu fil-
gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra min-naha ta’ I-FMC ta’ l-Istat tal-bandiera ghandha tkun ta’ darba fis-siegha, jew aktar ta’
spiss jekk il-Partijiet ikunu jridu hekk.

Meta bastiment ikun dahal fl-ilmijiet li jaqghu fil-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra, I-FMC ta’ I-Istat tal-bandiera ghandu
minnufih u talanqas kull saghtejn jikkomunika lill-FMC rilevanti tal-Parti l-ohra l-ahhar messagg ta’ pozizzjonament
mill-bastiment. Dawn il-messaggi sejrin jigu identifikati bhala messaggi ta’ Pozizzjonament kif deskritt fl-Anness.

Ghandu jkun ipprojbit li bastiment jitfi t-taghmir tieghu tat-trac¢ar permezz tas-satelliti waqt li jopera fl-ilmijiet li
jagghu fil-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra.

Meta t-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti jkun ittrazmetta messaggi ta’ kull siegha bl-istess pozizzjoni geogra-
fika ghal aktar minn 4 sighat, jista’ jintbaghat messagg ta’ pozizzjonament li jkun fih il-kodici ta’ l-attivita “ANC”, kif
deskritt fl-Anness. Messaggi ta’ pozizzjonament ta’ dan it-tip jistghu jintbaghtu bi frekwenza ta’ darba kull 12-il sie-
gha. Fi zmien anqas minn siegha minn meta tinbidel il-pozizzjoni, tissokta I-frekwenza tar-rappurtar ta’ darba fis-siegha.

Il-messaggi skond il-paragrafi 5, 6 u 7 ghandhom ikunu fforma kkompjuterizzata, juzaw 1-X 25 jew protokolli sikuri
ohra, suggett ghall-ftehim minn qabel bejn 1-FMCs rilevanti.

Malli n-NEAFC jiddeciedi dwar sostitut, I-HTTPS jew protokolli sikuri ohara jiehdu I-post ta’ I-X 25.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Jekk ikun hemm hsara teknika fit-taghmir tat-traccar permezz tas-satelliti li jkun hemm abbord il-bastiment, jew jekk
dan ma jibgax jahdem, il-kaptan tal-bastiment ghandu, minghajr dewmien, jikkomunika l-informazzjoni skond il-para-
grafu 7 lill-FMC ta’ I-Istat tal-bandiera tieghu. Talanqas rapport tal-pozizzjonament kull erba’ sighat ghandu jkun biz-
zejjed feirkostanzi bhal dawn, sakemm il-bastiment jibqa’ fl-ilmijiet Ii jaqghu taht il-gurisdizzjoni tal-Parti I-ohra.
L-FMC ta’ I-Istat tal-bandiera jew il-bastimenti ghandhom minnufih jghaddu t-tali messaggi lill-FMC tal-Parti I-ohra.

Dan it-taghmir difettuz ghandu jitranga jew jinbidel qabel ma l-bastiment jibda vjagg gdid tas-sajd.

Jistghu jsiru ezenzjonijiet fejn ikun evidenti li t-taghmir ma jkunx jista’ jitranga jew jinbidel, ghal ragunijiet li fughom
il-kaptan jew is-sid tal-bastiment ma jkollhom l-ebda kontroll.

L-FMC ta’ -Istat tal-Bandiera ghandu jissorvelja l-pozizzjonament tal-bastimenti tieghu meta jkunu fl-ilmijiet li jag-
ghu fil-gurisdizzjoni tal-Parti l-ohra. L-informazzjoni ghandha tinghadda minghajr dewmien lill-FMC tal-Parti l-ohra,
fl-eventwalita li jinstab li l-pozizzjonament tal-bastimenti ma jkunx ged jahdem kif kien miftiehem.

Jekk FMC jiskopri li 1-Parti I-ohra ma tkunx ged tikkomunika l-informazzjoni skond il-paragrafi 5, 6 u 7, il-Parti
l-ohra ghandha tigi nnotifikata minnufih.

Il-messaggi mahzuna ghandhom jigu trazmessi hekk kif il-komunikazzjoni elettronika tkun regghet giet stabbilita
bejn 1-FMCs rilevanti.

Disturbi tal-komunikazzjoni bejn I-FMCs ma ghandhomx jaffettwaw l-operat tal-bastimenti.

Id-data tal-pozizzjonament li jkunu gew ikkomunikati lill-Parti l-ohra skond dan il-Ftehim ma ghandhom taht l-ebda
¢irkostanza jigu mikxufa lill-awtoritajiet, ghajr lil dawk tal-kontroll u I-monitoragg, btali mod li minnhom tkun tista’
tinstilet l-identifikazzjoni ta’ bastiment individwali.

L-FMCs tal-Komunita Ewropea ghandhom ikunu I-FMC ta’ I-Istat tal-bandiera fdak li jirrigwarda t-trazmissjoni tal-
messaggi u r-rapporti skond il-paragrafi 5, 6 u 7 min-naha tal-Komunita Ewropea lil Groenlandja. Ghall-finijiet tal-
komunikazzjoni ta’ tali rapporti u messaggi min-naha tal-Groenlandja lill-Komunita Ewropea, I-FMC tal-Komunita
Ewropea ghandu jkun I-FMC ta’ I-Istat Membru tal-bandiera li I-bastiment ikun ged jopera jew ikun opera filmijietu.
L-FMC tal-Groenlandja huwa stabbilit fl-unita ta’ kontroll tad-Direttorat tas-Sajd (L-awtoritajiet tal-Kontroll tal-Licenzji
tas-Sajd tal-Groenlandja) fNuuk.

[I-Partijiet ghandhom jiskambjaw it-taghrif rigward l-indirizzi u l-ispecifikazzjonijiet li ghandhom jintuzaw ghall-
komunikazzjoni elettronika bejn I-FMCs taghhom, skond il-paragrafi 5, 6 u 7. Din l-informazzjoni ghandha tinkludji,
sakemm ikunu disponibbli, ismijiet, numri tat-telefown u indirizzi tal-posta elettronika li jistghu jkunu ta’ siwi ghall-
komunikazzjoni generali bejn 1-FMCs.

Jekk bastiment, kif identifikat fil-paragrafu 1, li jtajjar il-bandiera ta’ wahda mill-Partijiet, jigi osservat li gieghed fil-
gurisdizzjoni tal-Parti I-ohra filwaqt li qieghed jistad jew bl-intenzjoni li jistad, minghajr taghmir operattiv tat-traccar
permezz tas-satelliti abbord u minghajr kommunikazzjoni ta’ messaggi mal-Parti l-ohra, dan il-bastiment jista’ jigi
ordnat jitlaq mill-ilmijiet ta’ dik il-Parti. Il-Partijiet ghandhom jistabbilixxu proceduri rigward l-iskambju ta’
l-informazzjoni sabiex jistabbilixxu I-qaghda fattwali li tkun qed tikkawza t-tali nuqqas ta’ messaggi. Dan l-iskambju
jehtieg li jfittex li jipprevjeni l-eskluzjoni ingusta tal-bastiment.

In-nuqqas ripetut tar-rispett tal-mizuri pprovduti hawnhekk jista’ jitqies bhala ksur gravi.

[I-Partijiet ghandhom jirrevedu dawn il-Kundizzjonijiet skond ma jkun floku.

Il-komunikazzjoni ta’ messaggi tal-VMS Lll-FMC tal-Parti l-ohra

1)

Messagg ta” “DHUL”

Elelement tad-data KKf;ilél? 0:5(152?51,“/ Osservazzjonijiet:
Bidu tar-registrazzjoni SR M Dettall tas-sistema; jindika l-bidu tar-registrazzjoni
Indirizz AD M Dettall tal-messagg; il-Parti destinatarja, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1SO
Minghand FR M Dettall tal-messagg; il-Parti trazmittenti, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1SO
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Kazella Obbligatorju/ Lo
Elelement tad-data Kodici Fakultattiv Osservazzjonijiet:
Numru tar-registrazzjoni RN 0 Dettall tal-messagg; in-numru serjali tar-registrazzjoni fis-
sena rilevanti
Data tar-registrazzjoni RD (o) Dettall tal-messagg; data tat-trazmissjoni
Hin tar-registrazzjoni RT (o) Dettall tal-messagg; hin it-trazmissjoni
Tip ta’ messagg ™ M Dettall tal-messagg; it-tip ta’ messagg, “ENT”
L-identifikatur  tar-radju RC M Dettall tal-bastiment; l-identifikatur internazzjonali tar-radju
(call sign) tal-bastiment
Referenza interna IR M Dettall tal-bastiment; Numru uniku tal-bastiment tal-Parti
bhala I-kodici Alfa-3 ISO tal-pajjiz tal-bandiera segwit minn
Numru numru
Numru estern tar-registru XR (o) Dettall tal-bastiment; in-numru fuq genb il-bastiment
Latitudni LT M Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni + 99,999 (WGS-84)
Longitudni LG M Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni * 999,999 (WGS-84)
Velocita SP M Dettall tal-pozizzjoni; il-velocita tal-bastiment fghaxriet ta’
mili nawtici fis-siegha
Kors co M Dettall tal-pozizzjoni; Il-kors tal-bastiment fuq skala ta’ 360°
Data DA M Dettall tal-pozizzjoni; Id-data fUTC tal-pozizzjoni (SSSSXXJ))
Hin TI M Dettall tal-pozizzjoni; Il-hin fUTC tal-pozizzjoni (SSMM)
Tmiem ir-registrazzjoni ER M Dettall tas-sistema; jindika tmiem ir-registrazzjoni
Messagg[rapport ta’ “POZIZZJONI”
Kazella Obbligatorju/ R
Elelement tad-data Kodici Fakultattiv Osservazzjonijiet:
Bidu tar-registrazzjoni SR M Dettall tas-sistema; jindika l-bidu tar-registrazzjoni
Indirizz AD M Dettall tal-messagg; il-Parti destinatarja, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1SO
Minghand FR M Dettall tal-messagg; il-Parti trazmittenti, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1ISO
Numru tar-registrazzjoni RN (0] Dettall tal-messagg; in-numru serjali tar-registrazzjoni fis-
sena rilevanti
Data tar-registrazzjoni RD (o) Dettall tal-messagg; data tat-trazmissjoni
Hin tar-registrazzjoni RT (o) Dettall tal-messagg; hin it-trazmissjoni
Tip ta’ messagg ™ M Dettall tal-messagg; it-tip ta’ messagg, “POS” (')
L-identifikatur  tar-radju RC M Dettall tal-bastiment; I-identifikatur internazzjonali tar-radju
(call sign) tal-bastiment
Referenza interna IR M Dettall tal-bastiment; Numru uniku tal-bastiment tal-Parti
bhala I-kodici Alfa-3 ISO tal-pajjiz tal-bandiera segwit minn
Numru numru
Numru estern tar-registru XR (o) Dettall tal-bastiment; in-numru fuq genb il-bastiment
Latitudni LT M Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni + 99,999 (WGS-84)
Longitudni LG M Dettall tal-pozizzjoni; il-pozizzjoni + 999,999 (WGS-84)
Attivita AC 00 Dettall tal-pozizzjoni; “ANC” jindika qaghda ta’ rappurtar
imnaqqas
Velocita SP M Dettall tal-pozizzjoni; il-velocita tal-bastiment fghaxriet ta’
mili nawtici fis-siegha
Kors Cco M Dettall tal-pozizzjoni; ll-kors tal-bastiment fuq skala ta’ 360°
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Elelement tad-data K](fiilcl? Ol]:):)kliﬁgggu/ Osservazzjonijiet:
Data DA M Dettall tal-pozizzjoni; Id-data fUTC tal-pozizzjoni (SSSSXX]))
Hin TI M Dettall tal-pozizzjoni; [-hin PUTC tal-pozizzjoni (SSMM)
Tmiem ir-registrazzjoni ER M Dettall tas-sistema; jindika tmiem ir-registrazzjoni

(") It-tip ta’ messagg ghandu jkun “MAN” ghal rapporti kkomunikati minn bastimenti b’taghmir difettuz tat-traccar permezz tas-

satelliti.

(%) Applikabbli biss jekk il-bastiment ikun qed jittrazmetti messaggi POS bi frekwenza mnaqgsa.

Messagg ta’ “HRUG”

Kazella Obbligatorju/ Lo
Elelement tad-data Kodici Fakultattiv Osservazzjonijiet:
Bidu tar-registrazzjoni SR M Dettall tas-sistema; jindika l-bidu tar-registrazzjoni
Indirizz AD M Dettall tal-messagg; il-Parti destinatarja, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1SO
Minghand FR M Dettall tal-messagg; il-Parti trazmittenti, kodici tal-pajjiz
Alfa-3 1SO
Numru tar-registrazzjoni RN (0] Dettall tal-messagg; in-numru serjali tar-registrazzjoni fis-
sena rilevanti
Data tar-registrazzjoni RD o Dettall tal-messagg; data tat-trazmissjoni
Hin tar-registrazzjoni RT (0] Dettall tal-messagg; hin it-trazmissjoni
Tip ta’ messagg ™ M Dettall tal-messagg; it-tip ta’ messagg, “EXI”
L-identifikatur  tar-radju RC M Dettall tal-bastiment; l-identifikatur internazzjonali tar-radju
(call sign) tal-bastiment
Referenza interna IR M Dettall tal-bastiment; Numru uniku tal-bastiment tal-Parti
bhala 1-kodici Alfa-3 ISO tal-pajjiz tal-bandiera segwit minn
Numru numru
Numru estern tar-registru XR (0] Dettall tal-bastiment; in-numru fuq genb il-bastiment
Data DA M Dettall tal-pozizzjoni; Id-data fUTC tal-pozizzjoni (SSSSXX]))
Hin TI M Dettall tal-pozizzjoni; [-hin fUTC tal-pozizzjoni (SSMM)
Tmiem ir-registrazzjoni ER M Dettall tas-sistema; jindika tmiem ir-registrazzjoni

Dettalji tal-format

Kull messagg fi trazmissjoni tad-data ghandu jkollu l-istruttura li gejja:

—  zew linji mxengla (//) u l-karattri “SR” jindikaw il-bidu tal-messagg,

— zewg linji mxengla (//) u kodici ta’ kazella (field code) jindikaw il-bidu ta’ element tad-data,

— linja mxengla ()) tifred kazella mid-data,

— pari ta’ data huma mifrudin minn spazju,

— Il-karattri “ER” u zewg linji mxengla (//) jindikaw tmiem ir-registrazzjoni.

Il-kazelli kollha fdan l-Anness huma fil-Format ta’ I-Atlantiku tat-Tramuntana, kif deskritt fi “The NEAFC Scheme of

Control and Enforcement”.
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Appendiéi 3

IL-METODI U L-KRITERJI GHALL-EVALWAZZJONI TA’ L-IMPRIZI KONGUNTI TEMPORANJI
U L-IMPRIZI KONGUNTI

[I-Partijiet ghandhom jagsmu bejniethom it-taghrif dwar il-progetti li jigu pprezentati ghall-holgien ta’ imprizi kon-
gunti temporanji u imprizi kongunti skond l-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim.

Il-progetti ghandhom jigu pprezentati lill-Komunita permezz ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat(i Membru/i
kkoncernat(i).

[I-Komunita ghandha tissottometti lill-Kumitat Kongunt lista ta’ progetti li jirrigwardaw l-imprizi kongunti tempo-
ranji u l-imprizi kongunti. [I-Kumitat Kongunt ghandu jevalwa l-progetti, inter alia skond il-kriterji li gejjin:

(a) teknologija adegwata ghall-attivitajiet tas-sajd proposti;

(b) l-ispeci(jiet) tal-mira u z-zoni tas-sajd;

(€) l-etd tal-bastiment;

(d) fil-kaz ta’ l-imprizi kongunti temporanji, it-tul totali taz-zmien u dak ta’ l-attivitajiet tas-sajd;

(¢) l-esperjenza precedenti tas-sid tal-bastiment tal-Komunita u ta’ kwalunkwe sicheb minn Groenlandja fis-settur
tas-sajd.

[I-Kumitat Kongunt ghandu johrog opinjoni fuq il-progetti, wara l-evalwazzjoni fil-punt 3.
Fil-kaz ta’ l-imprizi kongunti temporanji, galadarba I-progetti jkunu ré¢evew opinjoni favorevoli minghand il-Kumitat

Kongunt, I-Awtorita tal-Groenlandja ghandha tohrog l-awtorizzazzjonijiet u I-licenzji tas-sajd mehtiega.

IL-KUNDIZZJONIJIET RIGWARD L-ACCESS GHAR-RIZORSI MIN-NAHA TA’ L-IMPRIZI KONGUNTI
TEMPORANJI FIL-GROENLANDJA

. Il-Licenzji

[l-licenzji tas-sajd li ghandhom jinhargu mill-Groenlandja ghandu jkollhom l-istess tul ta’ validita dags it-tul ta’ l-imprizi
kongunti temporanji. Is-sajd ghandu jsir skond kwoti allokati mill-Awtorita tal-Groenlandja.

. Is-sostituzzjoni tal-bastimenti

Bastiment tal-Komunita li jkun gieghed jistad taht impriza kongunta temporanja jista’, biss ghal ragunijiet dovutement
iggustifikati u bil-qbil tal-Partijiet, jigi sostitwit minn bastiment iehor tal-Komunita ta’ kapacita u bi specifikazzjonijiet
teknici ekwivalenti.

. It-taghmir

[l-bastimenti li jkunu taht imprizi kongunti temporanji ghandhom josservaw ir-regoli u r-regolamenti applikabbli fil-
Groenlandja rigward it-taghmir, liema regoli u regolamenti ghandhom jigu applikati minghajr diskriminazzjoni bejn
il-bastimenti tal-Groenlandja u dawk tal-Komunita.
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Appendici 4
ID-DETTALJI TA’ L-IMPLIMENTAZZJONI GHAS-SAJD SPERIMENTALL

Rigward is-sajd sperimentali, il-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom jiddeciedu flimk-
ien dwar l-operaturi tal-Komunita Ewropea, l-ahjar zmien, kif ukoll l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni. Sabiex jiffaci-
lita I-hidma ta’ esplorazzjoni min-naha tal-bastimenti, il-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja (permezz ta’ l-Istitut dwar
ir-Rizorsi Naturali tal-Groenlandja) ghandu jipprovdi l-informazzjoni ezistenti xjentifika u t-taghrif baziku ta’ xorta ohra.

L-industrija tas-sajd tal-Groenlandja ghandha tkun asso¢jata mill-qrib (il-koordinamet u d-djalogu dwar l-arrangamenti ghas-
sajd sperimentali).

It-tul tal-kampanji: massimu ta’ sitt xhur u minimu ta’ tliet xhur, sakemm ma jinbidlux minn partijiet fil-ftehim.
L-ghazla tal-kandidati ghall-implimentazzjoni tal-kampanji sperimentali:

[I-Kummissjoni Ewropea ghandha tikkomunika t-talbiet ghal-licenzji ghas-sajd sperimentali lill-awtoritajiet tal-Groenlandja.
Fajl tekniku li jispecifika:

—  Il-karatteristici teknici tal-bastiment;
— ilivell ta’ l-esperjenza fiz-zona tas-sajd tal-fizzjali tal-bastiment;
— il-proposta ghall-parametri teknici tal-kampanja (it-tul, it-taghmir, ir-regjuni ta’ esplorazzjoni, ecc.)

Jekk iqis li dan ikun ta’ htiega, il-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja ghandu jorganizza djalogu tekniku bejn
l-amministrazzjonijiet tal-Groenlandja u l-awtoritajiet tal-Komunita u s-sidien tal-bastimenti kkoncernati.

Qabel il-bidu tal-kampanja, is-sidien tal-bastimenti ghandhom jissottomettu lill-awtoritajiet tal-Groenlandja u lill-
Kummissjoni Ewropea:

— dikjarazzjoni tal-qabdiet li diga jkunu abbord;

— il-karatteristici teknici tat-taghmir tas-sajd li ghandu jintuza fil-kampanja;

— assigurazzjoni tal-konformita taghhom mar-Regolamenti tas-sajd tal-Groenlandja;
Matul il-kampanja ta’ tbahhir, sidien il-bastimenti kkoncernati ghandhom:

— jipprovdu lill-Istitut dwar ir-Rizorsi Naturali tal-Groenlandja, l-awtoritajiet tal-Groenlandja u I-Kummissjoni Ewropea
rapport ta’ kull gimgha dwar il-qabdiet ta’ kuljum u dwar kull sajda, inkluza d-deskrizzjoni tal-parametri teknici tal-
kampanja (il-pozizzjoni, il-fond, id-data u I-hin, il-qabdiet u osservazzjonijiet jew kummenti ohra);

—  jikkomunikaw il-pozizzjoni, il-velocita u d-direzzjoni tal-bastiment permezz tal-VMS;

— jizguraw il-prezenza abbord ta’ osservatur xjentifiku tal-Groenlandja jew ta’ osservatur maghzul mill-awtoritajiet tal-
Groenlandja. Ir-rwol ta’ l-osservatur sejjer ikun li jigbor l-informazzjoni xjentifika mill-qabdiet li jsiru, kif ukoll li jiehu
l-kampjuni mill-qabdiet. L-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala fizzjal tal-bastiment, u sid il-bastiment ghandu jkopri
l-ispejjez ta’ l-osservatur kemm idum abbord il-bastiment. Id-decizjoni dwar iz-zmien li jdum abbord l-osservatur,
it-tul tal-mawra tieghu u l-port ta’ l-imbark u l-izbark tieghu tittiehed bi gbil ma’ l-awtoritajiet tal-Groenlandja. Sakemm
il-partijiet ma jagblux bil-maglub, il-bastiment qatt ma jigi obbligat jidhol il-port aktar minn darba kull xahrejn.

—  jissottomettu I-bastimenti ghall-ispezzjoni mal-hrug miz-ZEE tal-Groenlandja, jekk l-awtoritajiet tal-Groenlandja jitolbu
hekk;

— jizguraw li jikkonformaw mar-Regolamenti tas-sajd tal-Groenlandja.
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Il-qabdiet li jkunu konsistenti mal-kampanja sperimentali u li jkunu nkisbu matulha jibqghu l-proprjeta ta’ sid il-bastiment.

Il-qabdiet li jkunu konsistenti mal-kampanja sperimentali ghandhom jigu stabbiliti mill-awtoritajiet tal-Groenlandja gabel
il-bidu ta’ kull kampanja, u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-kaptan(i) tal-bastiment(i) (i)kkoncernat(i).

L-awtoritajiet tal-Groenlandja ghandhom jinnominaw persuna ta’ kuntatt li tkun responsabbli ghat-trattament ta’ kwalunkwe
problema mhux prevista li tkun tista’ ttellef I-izvilupp tas-sajd sperimentali.

L-awtoritajiet tal-Groenlandja, qabel il-bidu ta’ kull kampanja, ghandhom jipprezentaw id-dettalji u l-kundizzjonijiet tal-
kampanji tas-sajd sperimentali, skond 1-Artikoli 9 u 10 tal-Ftehim, u skond il-ligi tal-Groenlandja.
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B. L-Ittra tal-Komunita Ewropea

Brussell,

Sinjur,

Ghandi l-unur ngharrfek li rcevejt l-ittra tieghek bid-data tal-lum, li tghid kif gej:
“B'referenza ghall-Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd bejn il-Komunita Ewropea, min-naha l-wahda, u I-Gvern
tad-Danimarka u I-Gvern Awtonomu tal-Groenlandja, min-naha l-ohra, inizjalat fit-2 ta’ Gunju 2006,
inkluz il-Protokoll u l-Annessi tieghu, li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribut finanzjarju
ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2012, ghandu l-unur ngharrfek ili 1-Gvern
Awtonomu tal-Groenlandja lest japplika l-Ftehim provvizorjament mill-1 ta’ Jannar 2007, fl-istennija

tad-dhul fis-sehh tieghu skond I-Artikolu 16 tieghu, kemmildarba I-Komunita Ewropea disposta taghmel
l-istess.

Dan bl-intendiment li l-ewwel pagament tal-kontribut finanzjarju, stabbilit fl-Artikolu 2 tal-Protokoll,
ghandu jithallas gabel it-30 ta’ Gunju 2007.

Nibga’ nathulek jekk tikkonferma I-gbil tal-Komunita Ewropea ma’ din l-applikazzjoni provvizorja.”
Ghandi l-unur li nikkonferma I-gbil tal-Komunita Ewropea ghal din l-applikazzjoni provizorja.

Dejjem tieghek

Fisem il-Kunsill ta’ [-Unjoni Ewropea



